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Gottesdienst der Olung



Die Ubersetzung basiert auf:

>

AxoAovOia tov EvyeAaiov, Exdooic AmootoAwknc Awaxoviag g
‘ExxAnoiag g ‘EAAadoc, AmootoAkr) Awaxkovia "Exdooig &,

Sergius Heitz, Mysterium der Anbetung, Bd. IIL, S. 136 — 177,

einer englischen Ubersetzung des griechischen Textes aus www.ana-
stasis.org.uk/euchelai.htm;

der Einheitsiibersetzung der Psalmen und der Perikopen des Neuen
Testaments.

Ausgabe 01/2011

VorLAUFIGE UBERSETZUNG BIS ZUR ENDGULTIGEN AUSGABE
DER LITURGISCHEN TEXTE IN DEUTSCHER SPRACHE.
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EINFUHRUNG

Die heilige Olung oder Krankensalbung ist nach orthodoxem Verstindnis
keine , Letzte Olung”, d.h. kein Sterbesakrament. Sie soll vielmehr der Ge-
sundung von an Leib oder Seele Erkrankten dienen. Ihre biblische Grund-
lage findet sich im Jakobusbrief: ,Ist jemand unter euch krank, so lasse er
die Presbyter der Gemeinde zu sich rufen, und sie sollen tiber ihm beten
und ihn im Namen des Herrn mit Ol salben; und das Gebet des Glaubens
wird den Kranken retten, und der Herr wird ihn aufstehen lassen, und
wenn er eine Siinde getan hat, wird ihm vergeben werden" (Jak 5,14-15).

In vielen Gemeinden wird in der Heiligen und Hohen Woche die Kran-
kensalbung fiir alle Glaubigen vollzogen. Dann werden alle, die herzutre-
ten, nur einmal gesalbt. Ansonsten wird der Nomokanon beachtet, der
verbietet die Salbung an Gesunden zu vollziehen. In einem weiteren No-
mokanon hat die Kirche auch untersagt, dieses Mysterium bereits Ver-
storbenen zu spenden. Stirbt der Kranke wahrend des Vollzuges des Sa-
kramentes, so wird der Ritus abgebrochen. Falls aber der Kranke nach
Empfang des Mysteriums stirbt, wird der Rest von Ol und Wein kreuz-
weise iiber den Toten gegossen. Sonst wird er in den Ollampen verbrannt.
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Im Gegensatz zur westlichen mittelalterlichen Tradition der Letzten
Olung ist eine Besonderheit der orthodoxen Krankensalbung bemerkens-
wert: Dieses Mysterium ist nicht allein eine individuelle Seelentrostung,
sondern vielmehr in besonderer Weise gemeinschaftsbezogen: Es wird in
der Versammlung, d. h. in der Kirche vollzogen, und nur, wenn der Kran-
ke sein Lager nicht verlassen kann, zu Hause, dann aber inmitten des ver-
sammelten Volkes von einer Priesterversammlung, die, wie die Uber-
schrift dieses Ritus in den liturgischen Biichern zeigt, nach strengem
Recht aus sieben Priestern zu bestehen hat, geméafl den sieben Lesungen
aus Apostel und Evangelium, den sieben Ektenien, den sieben Epiklesen,
den sieben Priestergebeten und den sieben Salbungen. Die Siebenzahl ist
ein Hinweis auf die sieben Gaben des Heiligen Geistes (Gal 5,22) und ge-
schieht ferner mit Hinsicht auf die Auferweckung des Knaben der Suna-
mitin durch Elisa (4 Kon 4,35), der Gebete des Elias auf dem Karmel (3
Kon 18,43) und des Untertauchens des Syrers Naaman im Jordan (4 Kon
5,14).

Zwar kann die Salbung im Notfall auch durch nur einen Priester gesche-
hen, jedoch unter der Bedingung, dass dieser sie vollzieht im Namen ei-
ner Priesterversammlung und dass alle Gebete gelesen werden.

Zu beachten ist ferner, dass zum Vollzug dieses Mysteriums nicht allein
01 gebraucht wird: Auf einem Tisch vor den Ikonen Christi und der
Gottesgebidrerin steht eine Schiissel mit Weizenkornern oder (und) mit
Weizenmehl. In der Mitte befindet sich ein Olgeféﬁ, in welches Ol und
Wein gegossen wird. Der Weizen versinnbildlicht die Frucht des Lebens
(Mk 4,1-20) und das Keimen des neuen Lebens aus dem Tode (Joh 12,24;
1Kor 15,36-38). Das Ol, das zur Salbung verwendet wird, weist hin auf
die Heilungen von Kranken, die die Apostel nach Mk 6,13 durch Olsal-
bungen erwirkten. Der Wein, der beigemischt wird, versinnbildlicht das
Blut Christi, durch das am Kreuz unsere Siinden geheilt wurden. Die
Mischung von Wein und Ol aber erfolgt in Nachahmung der Heilung
des unter die Réuber Gefallenen durch den Barmherzigen Samariter aus
dem Gleichnis des Herrn (Lk 10,34).
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Der Ritus selbst hat drei Teile: erstens eine Paraklisis, die in einem ver-
kiirzten Orthros mit Oden und Laudespsalmen besteht, zweitens eine
Segnung des heiligen Oles mit einer Ektenie, einer Epiklese und der Er-
innerung an die Gemeinschaft der Heiligen durch Tropare, drittens die
Olung selbst mit sieben Apostellesungen, sieben Evangelien, sieben Ek-
tenien, sieben Priestergebeten und sieben Salbungen.

An den Gebetstexten fallt auf, das sie in Inhalt und Struktur weitge-
hend mit den Absolutionsgebeten des Mysteriums der Bufie und mit
den Kommunionsgebeten iibereinstimmen. Wie in diesen werden auch
hier biblische Beispiele der Vergebung und Errettung aus Siindenschuld
und Siindennot aufgefithrt und Verzeihung und Nachlass der Verfeh-
lungen fiir den zu Salbenden erbeten. Dies geschieht in Einklang mit
der im sechsten Priestergebet erwdhnten Heilung des Geldhmten aus
dem Evangelium (Mt 9,1-8; Mk 2,1-12), dem der Herr Siindenvergebung
zusprach, ehe Er sein korperliches Leiden heilte. Das aber besagt, dass
nicht die korperlichen oder seelischen Leiden oder Schwéachen die
Grundiibel sind, von denen der Mensch in erster Linie befreit werden
muss. Diese Grundiibel sind vielmehr die Verhaftung an die Siinde, die
Schuld und die Herzenshidrte. Denn wo eine Befreiung von diesen
Ubeln erfolgt, da ist der Krankheit und dem Leiden der todliche Stachel
genommen und das Ol hat seine lindernde Wirkung vollbracht.

Aus: Sergius Heitz, Mysterium der Anbetung, Bd. 111, S. 133ff.
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AKOAOY®OIA
TOY ATTOY EAAIOY
fTot
TOY EYXEAAIOY
PpaAdopévn Vo énta Teéwv,
év 'ExkAnoia 1] év Olkw

Zovay0évtov tov énta Ipeofvtépav, mpotiBetal év néow TETPATIOVS
Kal énavw avtov 1 eikwv Tov Kvpiov fuwv 'Inoov Xpiotov 1 ¢ Aeo-
roivne Nuav Oeotokov 1] &AAN Tic, okeDOC TL € )XoV aitov 1} dAevpov, Kal
&V Tw péow Tov oitov Tibetar kavdnda ueta oivov xkal éAaiov, kot
dpyxetar n AxolovOia.

Beasd
‘O mpwtoc 11 tdéel Twv Tepéwv:

EvAoyntog 6 ®ede MUV mavTote, VOV Kal el Kal elg Tovg alovag twv
alovwv.

‘O Awaxovoc 1) 0 "Avaryvaotne: "Aunv.
“Aytog 6 O¢edg, “Ayiog Toxvodg, “Aytog "AB&vatog, EAénoov Uag (V).
Ao&a Tatot kat Yie kat “Ayip ITvevpatt. Kat vov katl det kat €ic tovg
alovag TV alwvwv. 'Aunv.
IMoavaryila Towag, eéAénoov Nuac. Kogte, IAdoBntL tais apagtiong uv.
Aéomota, ovyxwENOOV Tag avopiag NULv. “Ayte, Eénilokepat Kal laoot
g doBevelag MUV, évekev TOD OVOHATOS OOUL.
Kvote, éAénoov: Kopte, éAénoov: Kiogte, EAénoov.
Ao&a Iatot kat Yiwp kat ‘Ayio ITvevpartt. Kal vov xal det kat eic tovg
alwvag TV alvov. "Apnv.
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(GGOTTESDIENST
per Hemwicen Ots
oder
per Herwicen Orung
gesungen von sieben Priestern,
in der Kirche oder im Hause

Die sieben Priester stellen sich im Viereck auf, vor sich eine lkone unseres Herrn
Jesus Christus oder unserer Herrin der Gottesgebiirerin oder eine andere, ein Ge-
fif, das Weizenkirner oder Mehl enthilt und darin ein Ollimpchen mit Wein
und Ol. Dann beginnt der Gottesdienst.

Boats
Der ranghdchste Priester beginnt:

Gepriesen sei unser Gott, allezeit, jetzt und immerdar und von Ewigkeit
zu Ewigkeit.
Diakon oder Vorleser: Amin.

Heiliger Gott, heiliger Starker, heiliger Unsterblicher, erbarm’ Dich un-
ser! (3x)

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist. Auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Allheilige Dreiheit, erbarme Dich unser! Herr, verzeihe uns unsere Siin-
den. Gebieter, Vergib uns unsere Vergehen. Heiliger, sieh” an unsere
Schwichen und heile sie um Deines Namens willen.

Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist. Auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.
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ITatep NV 6 €v Tolg 0VEAVOIC" AYxoONTw TO Gvopd cov* EADETW 1)
Paoidelo oov YevnOnTw tO BEANUA 0OV, WS €V 0VEAVQ Kal €Tl TG VNS
TOV AQTOV U@V TOV ETOVOLOV dOC 1JULV OTjHEQOV” Kal Adeg MUV T
opeArjpaTA 1AV, WS Kal TUElS adleptev TOlG OPeNETALS UV KAl M)
elOEVEYKIC NHAG ElG TTERAOUOV, AAAX QO YUAS ATIO TOD TIOVNQOU.

‘O Tepeve
‘OtL 000 €0ty 1) Pacdela kat 1) dVvapc kat 1) d0&a, toL TatEog kai

o0 Yiov kat o0 ‘Ayiov ITvevpatog, vOv kai et kal €ig ToUg aiwvoag
TV ALWOVWOV.

‘O Awaxovoc

"Aunv. Koote, éAénoov ().

Ao&a Tatot kat Yie kat "Ayiw IMTvevpatt. Kat vov kat aet kat eic tovg
alwvag TV alovov. "Apnv.

Agbte TQOOKLVIOWLEV Kal TEooTéowley T Baowlel Nuov Oeq.
AgbTe MEOOKLVNOWHEV Kol TEOOTéoweV XQOTQ TQ@ Baowel uav
Oe@. AeDTe TMQEOOKLVIOWHEV Kal TQEOOTEOWUEV avTE XQUOTQ TQ
Baowet kal Oe uav.

YaAuoc pup’ (142)

Kvote elodrovoov g mEooevxnc Hov, évwTtioat TNV dénotv Hov &v tn
aAnBela ooV, ElCAKOVOOV OV €V TM] DIKALOOVUVT) OOV Kal L) eloéAOnc
€1g KQloLv peta ToL dOVAOL 0oV, OTL OV dKALWONTETAL EVOTILOV OOV TAS
Coov. ‘Ot katediwEev 0 €x000¢ v Puxrv pov: étameivwoev eig ynv
mMv Conv pov €kaOL0€ e €V OKOTEWVOIC WG VEKQOUS alvog kal
Nkndiaoev €m’ €ue TO TVEDUA pov, €v Epol étapaxOn 1 kadia pov.
'Epviodnv nueov agxaiwv, épeAétnoa év maot toig €Yol oov, €v
TIOUHAOL TV XEWWV 00V EUEAETWV. AleméTaoa mEOC 0& TAG XELQAG
pov: 1 Puxn pov wg YN &vvdedeg oot Taxl eioakovocdv pov, Kogte
€EEALTIE TO TVEDUA POV UT) ATOOTEEYNC TO TTROCWTIOV 0OV AT €UOD,
kat OpowwOrjoopal Tols kataPatvovoty eig Adkkov. 'AKovOTOV TTOMOTOV
pot o mewi to €Aedc oov, OtL €mi oot NATIIOA Yvaewodv pot, Koo,
000V, &v 1) mogevooual, OTL TEOS 0 Tjoa TV Pux1|v pov. EEeAov pe €k
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Vater unser im Himmel, geheiligt werde Dein Name, Dein Reich komme,
Dein Wille geschehe wie im Himmel so auf Erden. Unser tagliches Brot
gib uns heute, und vergib uns unsere Schuld, wie auch wir vergeben un-
seren Schuldigern. Und fiithre uns nicht in Versuchung, sondern erlése
uns von dem Bdosen.

Priester

Denn Dein ist das Reich und die Kraft und die Herrlichkeit des Vaters
und des Sohnes und des Heiligen Geistes, jetzt und immerdar und von
Ewigkeit zu Ewigkeit.

Diakon

Amin. Kyrie eleison. (12mal)
Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Kommt, lasst uns anbeten und niederfallen vor Gott, unserem Konig!
Kommt, lasst uns anbeten und niederfallen vor Christus, Gott, unserem
Konig! Kommt, lasst uns anbeten und niederfallen vor Christus Selbst,
unserem Konig und Gott!

Psalm 142 (143):

Herr, hore mein Gebet, vernimm mein Flehen; in Deiner Treue erhore
mich, in Deiner Gerechtigkeit! Geh mit Deinem Knecht nicht ins Gericht;
denn keiner, der lebt, ist gerecht vor Dir. Der Feind verfolgt mich, tritt
mein Leben zu Boden, er ldsst mich in der Finsternis wohnen wie langst
Verstorbene. Mein Geist verzagt in mir, mir erstarrt das Herz in der
Brust. Ich denke an die vergangenen Tage, sinne nach {iiber all Deine Ta-
ten, erwdge das Werk Deiner Hande. Ich breite die Hénde aus (und bete)
zu Dir; meine Seele diirstet nach Dir wie lechzendes Land. Herr, erhore
mich bald, denn mein Geist wird miide; verbirg Dein Antlitz nicht vor
mir, damit ich nicht werde wie Menschen, die langst begraben sind. Lass
mich Deine Huld erfahren am frithen Morgen; denn ich vertraue auf
Dich. Zeig mir den Weg, den ich gehen soll; denn ich erhebe meine Seele
zu Dir. Herr, entreisse mich den Feinden! Zu Dir nehme ich meine Zu-
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v €xBov pov, Kvgle mog o€ katépuyov. ADAEOV e TOU TIOLELV TO
OéANuA& oov, OTL oV el 0 Oedg LoV TO TTVEDUA 0OV TO dyatBov 0dnyrjoeL
pe év yn evBeiq. ‘Evexev tov ovouatog oov, Kogle, (oeis e &v )
dkatoovv) cov e€alelc €k OAlPews TV Puxnv Hov Kal év T@ EAéel
oov €E£oAoBpevoelc TOLG €x0Q0UG HOU Kol ATIOAEIS TAVTAG TOLG
OAPovrtac tv Puxrv pov, 0Tt éyw doLAGS ooU it

Eita 1 wixpa Zvvantny

‘O Awaxovoc:

'EAénoov fjuag 6 Bedc, katax tO péya €Aedc oov dedueba oov,
ETdovooV Kol EAEnoov.

‘O Xopoc: Kogte, éAénoov ().

"Ett dedpueba vméQ Tov dovAoL ToL Beov (Tovde) Kal VTEQ ToL EADBELY
€T aUTOV TNV Xa&Qwv tov ‘Ayiov cov [Tvebuatog.

‘O Xopoc: Kootg, éAénoov ().

‘O Tepeve:

‘Ot éAenuov kat PAavOowmog Oeog UMAEXels, kat ool v dofav
avartépmopev, @ Iatotl kat 1@ Yip kal 1@ ‘Ayiw ITvedparty, vov kai
AEl KAl €1C TOUS AlWVAC TWV ALOVWV.

‘O Xopoc' "Aunv.

Meta tavtny Yaldetar eic nyov A, , to°
"AAANAoVIa. "TAAANAOVIa. “AAANAOVLa.

Yty \Kvote, pn 1@ Bup oov AEyENg e, pndé 1) 00YT 0oL TAEVOT)G

Ve
"AAANAoVIa. "AAANAoVIa. "AAANAOVIa.

Zaix.\ 'EAénoov pe, Koote, 6tL aoBevng eipit.
"AAANAovia. 'AAANAoVIa. "AAANAoVIa.
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flucht. Lehre mich, Deinen Willen zu tun; denn Du bist mein Gott. Dein
guter Geist leite mich auf ebenem Pfad. Um Deines Namens willen, Herr,
erhalte mich am Leben, fiihre mich heraus aus der Not in Deiner Gerech-
tigkeit! Vertilge in Deiner Huld meine Feinde, lass all meine Gegner un-
tergehen! Denn ich bin Dein Knecht.

Es folgt die kleine Synaptie

Diakon

D  Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner groflen Barmherzigkeit,
wir bitten Dich, erhore uns und erbarme Dich.

V  Kiyrie eleison (3x).

D  Wir bitten fiir den Diener Gottes N. und dass Du iiber ihm ausgie-
Ben mogest die Gnade des Heiligen Geistes.

V  Kyrie eleison (3x).
Priester

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.
Chor: Amin.

Nun wird das Alleluja im 6. Ton gesungen:

Alleluja, alleluja, alleluja.

Vers \ Herr, strafe mich nicht mit Deinem Zorne, und ziichtige mich nicht
in Deinem Grimme (Ps 6,1).

Alleluja, alleluja, alleluja.
Vers \ Erbarme Dich meiner, o Herr, denn ich bin elend (Ps 6,2).

Alleluja, alleluja, alleluja.
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Eita ta Tpontapiar "Hyoc 1tA. B

'‘EAénoov nuag, Koote, €Aénoov mMuag maone yoag amoAoyiag
ATOQOLUVTEG, TAUTNV OOl TNV IKkeoiav, wg Agomotn, ol apaQTwAol
TEooPEQOUEV” EAENTOV TIHAC.

Ao&a Iarol kal Yie kat “Avyiep ITvedpatt

Kvote, éAénoov tfuag émi ool yoo memolBapev: pr) 0gylodng tutv
ododea, pundé pPvnoodns Twv avopuwv NV dAA’ éniPAedov kal vov
W eLOMAQYXVOS, kKal AVTowoat NUAG €k TV €x0owv MUV oL yap &l
Oe0g MUV Kal TUES AaOS 0OV TAVTES £QYA XELQWV OOV, Kal TO OVOoUd
oov émkekAnpeda.

Kat vov kat aet kad eig ToUg alovag v alwvwv. "Aunyv.
TRc evomAayyviag v MOANV dvotlov Muiv, evAoynuévn Oeotdke:

éAmtiCovteg el 0¢, p1 aotoxfowpev: Guobeinuev dux 0oL TV
TMEQLOTATEWV" LU YaQ €l 1] owtnelat ToL YEVOUS TV XOLOTIAVOV.

Ei0’ oltw' 6 "Avaryvaotne:
WYaAuoc v’ (50)

'EAénoov pe, 6 Oedc, kata 10 péya EAeds oov, kat kata 16 TAR00g twv
OIKTIQUWV OOV €EdAenpOV TO dvounpa pov. "Emtl mAglov mADVOVY pe amo
TG AVOUIlaG LoV, KAl ATO TS ApaQTiag pov kabBagodv pe. ‘Ot v
Avopiav Hov €yw YIVWOOKw, Kal 1] apagtia Hov évamiov Hov 0Tt dl
TavToS. Lot pHOvVQ THAQTOV, Kal TO TOoVNEov €vamdv oov Eémoimoo:
OMwg av dikatwOnc év toig Adyolg oov, Kal VIKNOoNG €V T KkplveoBal
oe. 'Idov yap €v avoplaig cuveANHONY, kat €v apagtialg ékioonoé pe
1 unte pov. 'Idov yae aAnBeiav yamnoag: o adnAa katl tax kUL
¢ codlag oov eédNAwTds pot. ‘Pavtielc pe boownw kat kadaglodrjoo-
pHar mAvvels pe kal UmEQ Xtova AgvkavOroopat AkouTLEC HOL
ayaAdlaow katl e0PoooUVNV: dyaAAldoovtal 00Téa TETATEVWIEVAL.
"AméotEePov T0 MEOOWMOV OOV ATO TWV AHAQTIWOV U0V, KAl TACKS
g avopiag pov éEdAenpov. Kapdiav kabapav ktioov &v éuotl, 6 Oedg,
Kal TveDpa €00€G Eykalvioov €v Tolg éyKATols Hov. M1 dmoQoing e
ATO TOL TEOOWTIOL 0oL, Kat to [Ivedu& cov 10 &yov pr avtavéAnc
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Nun die Troparia im 6. Ton

Erbarme Dich unser, o Herr, erbarme Dich unser. Bar jeder Entschuldi-
gung, bringen wir Siinder, Dir, Gebieter, dieses Gebet dar: Erbarme Dich
unser.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist.

Herr, erbarme Dich unser. Auf Dich setzen wir unser Vertrauen; ziirne
uns nicht zu sehr und denke nicht an unsere Missetaten. Sondern sieh
auch jetzt gnadig auf uns nieder und erlése uns von unseren Feinden.
Denn Du bist unser Gott und wir sind Dein Volk. Alle sind wir das Werk
Deiner Hande, und Deinen Namen rufen wir an.

Auch jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Der Barmherzigkeit Pforte 6ffne uns, gepriesene Gottesgebarerin, auf
dass nicht verloren gehen, die wir auf dich hoffen, sondern durch dich
aus der Not erlost werden. Denn du bist die Rettung der Christenheit.

Vorleser
Psalm 50

Gott, sei mir gnéadig nach Deiner Huld, tilge meine Frevel nach Deinem
reichen Erbarmen! Wasch meine Schuld von mir ab, und mach mich rein
von meiner Siinde! Denn ich erkenne meine bosen Taten, meine Siinde
steht mir immer vor Augen. Gegen Dich allein habe ich gesiindigt, ich
habe getan, was Dir missfdllt. So behiltst Du recht mit Deinem Urteil,
rein stehst Du da als Richter. Denn ich bin in Schuld geboren; in Siinde
hat mich meine Mutter empfangen. Lauterer Sinn im Verborgenen gefallt
Dir, im Geheimen lehrst Du mich Weisheit. Besprenge mich mit Ysop,
dann werde ich rein; wasche mich, dann werde ich weifSer als Schnee.
Séttige mich mit Entziicken und Freude! Jubeln sollen die Glieder, die Du
zerschlagen hast. Wende ab Dein Gesicht vor meinen Siinden, tilge all
meine Frevel! Erschaffe mir, Gott, ein reines Herz, und gib mir einen neu-
en, bestandigen Geist! Verwirf mich nicht von Deinem Angesicht, und
nimm Deinen heiligen Geist nicht von mir! Mach mich wieder froh mit
Deinem Heil; mit einem willigen Geist riiste mich aus! Dann lehre ich
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AT €nov. "TATOd0G oL TV AYAAAIROLY TOV OwTNELOL 00V Kal TvevHaTL
YeHoVIK® otNELESV e, AAEw avopovg Tag 0d0VG oo, kal AoePelc
ént o¢ érmuotédovot. ‘Pooal pe €€ aipdtwv, 6 Oedg, 0 Oeog TG
owtnelag pov ayaAAkoetal 11 YAQOOQ HOU TNV dKALOOUVNV OO0v.
Kvote, T xeiAn pov avotéelg, kal 0 otopa Hov dvaryyeAel TV aiveol
oov. ‘Ott el 10éAnoac Ouoiav, &dwka d&v: OAokavtOHaTta OUK
evdoknoelc. Ouoin @ BOeq) TVELDHA OCUVIETQLUHEVOV:  KaQdiav
OUVTETOIHUEVIV Kol Tetamelvwpévny 0 BOeog ovk  EE0VdeVWOEL
"AyaBuvov, Kogte, év 1) eddokia cov v Liwv, Kol otkodoundntw ta
teixn ‘legovoaAnqu. Tote evdoknjoels Ovoiav dkaloovvng, dvadoiv
kat oAokavtwpata. Tote dvoicovowy €mi 10 OQuowroTnEov Tov
HOOXOUG.

Eita 0 Kavav, o0 1 axpootiyic:
Edxnc éAaiov Ypaduoc é€ "Apoeviov.
LTixov 6¢& Aéyouev v éxaoTtw TpoTtapi.
Aéomota XQLoTé, éAénoov tov d0VAGY oov.

Hyoc 6. 'Qion a". OaAdconc.

EAalw, g evomAayxviag Aéomota, 6 LAagbvwv ael, Puxds Opov kai
oopata Peotv, kat Goovowv év EAalw motovg avtog kai vov
oixteipnoov, touvg 0L’ 'EAaiov mpooovtag oot

Yrapxe, cob tob éAéovg Aéomota, MANENG 1) ovumaoca YT 60ev
"EAai Oeiw Beley puotikag, ol xoLoHevVoL O1jHEQOV, TOV UTtEQ VOUV TOU
€Ae0V, MOTAWS AlTOVUEY o€ doON VAL T)ULV.

Xowopdv oov, tov tegov, DAavOowme, 0 "AmootdAolc Toic oolg, ET

do0Oevobol dovAoG cov TeAely, ovumabws EvrtelAdpevos, taig OU
avTOV EvtevEeat, MAVTAg oPoayidL cov EAEnoov.

Beotokiov.

H povn, 16 g elonvng méAayog, ‘Ayvr), mAovtrioaoa, taic mEog Oeov
ngeoPelatg oov ael, voonpatwv kal OAlpewv, TOV OOV OlkéTnVv
AVtowoal, OTIwg AMAVOTWS HLEYAAVVT) O.
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Abtriinnige Deine Wege, und die Siinder kehren um zu Dir. Befrei mich
von Blutschuld, Herr, Du Gott meines Heiles, dann wird meine Zunge ju-
beln iiber Deine Gerechtigkeit. Herr, 6ffne mir die Lippen, und mein
Mund wird Deinen Ruhm verkiinden. Schlachtopfer willst Du nicht, ich
wiirde sie Dir geben; an Brandopfern hast Du kein Gefallen. Das Opfer,
das Gott gefallt, ist ein zerknirschter Geist, ein zerbrochenes und zer-
schlagenes Herz wirst Du, Gott, nicht verschméahen. In Deiner Huld tu
Gutes an Zion; bau die Mauern Jerusalems wieder auf! Dann hast Du
Freude an rechten Opfern, an Brandopfern und Ganzopfern, dann opfert
man Stiere auf Deinem Altar.

Nun der Kanon mit dem Akrostichon —
,Gebet der Olung gesungen von Arsenios” -.
Vor jedem Troparion singen wir:
Christus, Gebieter, erbarme Dich Deines Dieners.

4. Ton, erste Ode

Mit dem Ol der Barmherzigkeit, Gebieter, erfreust Du allezeit Seele und
Leib der Sterblichen. Mit dem Ol beschiitzt Du die Glaubigen. Du Selbst
erbarme Dich auch jetzt aller, die sich Dir nahen durch dieses Ol.

Ewig Deines Erbarmens voll, Gebieter, ist die ganze Erde. Da wir heute
geheimnisvoll gesalbt werden mit Deinem heiligen Ol, bitten wir voll
Glauben, dass Du uns schenken mdégest Dein Erbarmen, das alles Begrei-
fen tibersteigt!

Befohlen hast Du, Menschenliebender, mitleidvoll den Aposteln, Deine
heilige Salbung zu vollziehen an Deinen kranken Dienern. So erbarme
Dich nun auf der Apostel Fiirbitten aller durch Dein Siegel!

Theotokion

O einzig Reine, die du das Meer des Friedens in dir trugst, * befreie
durch deine unablassigen Fiirbitten bei Gott deinen Diener von Krank-
heit und Triibsal, auf dass er unablédssig dich lobpreise.
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‘Qion y'. Eddpaivetar émi ool.

LU povoc wv Bavpaotoc, kat &v avOowmols tolg motoig Aewg, @
Ao0evolvTL dEV@G, DO, XQLOTE TNV XAQLV 00V AvwOev.

'‘EAalac kapdog moté, meog avoxnv katakAvopov Beia oov, delfag
portr), Kbgte, owoov év éAéeL tOv kdpvovia.

Aapmddl Oela dwtdg, €v T EAéel oov, XQLOTE, Ppaidpuvov, TOV €v TN
Xoloet kal vOv, miotet Tov EéAéovg oov oTtevdOVTA.

Beotoxiov.

'EmtiBAedov evpevag, Mntno tov mdvtwv Ilomtod dvwOev, kat tv
TUKQAV KAKWOLV, ADOOV TOU VOOOUVTOG TIRETREIRLS OOUL.

KaOwua. 'Hyoc tA. 6. AVA@v Totuevikay.

‘QQc OBelog motapds, TOL EAfovg VTAQXWV, WS A&Pvooog TOAANG,
ovunaBelag Olxtigpov, detéov o0 0oL éAéovg ta Ol QelBoa, kai
navtag looar PAVOOV Tag TV Bavudtwv mnyoas adpBovws, Kal
MADVOV &TAVTAS OOl YOQ OElL MQOOTEEXOVTES OeQUAS, TNV XAQLV
é¢Eattovpedoa.

Etepov. Hyoc 0" ‘O vpwOeic év tw Ltavpw.

‘O lateog kat Pondoc twv €v mMOVoLs, 0 AVTEWTIG Te KAl LwTNQ TV &V
vooolg, avtog twv 0Awv Aéomota kal Koote, dwonoat v laow, @
vOooUVTL 00U dOVAW, oiktelQov, EAénoov, TOV MOAAQ EmMtakota, kKol
TV odpaApdatwv AVtowoal, XEwTé, Onwg dofaln trv Beiav oov
dvvapLy.

Q61 6. EnapOévta oe idovoa.

"AdLapBogov we HUEOV, LwTE, VTAOXWYV, TO KevwbEv €v xdottl, kal
KkOOpoV kabBaigov, oiktewov, €Aénoov tov 1 Oeix miotel ocov,
HWAWTIOG 0aQKOG émaAeipovia.
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Dritte Ode

Du Einzig Wunderbarer, der Du den Glaubigen gnédig bist, schenke den
leidenden Kranken, o Christus, Deine Gnade von oben!

Durch einen Olzweig hast Du einst angezeigt, dass die Sintflut durch
Deinen gottlichen Befehl ein Ende fand. Errette nun in Deiner Gnade den
Kranken!

Erleuchte in Deinem Erbarmen mit dem Strahl des gottlichen Lichtes, o
Christus, alle, die nun durch die C)lung im Glauben an Deine Gnade zu
Dir kommen!

Theotokion

Voll Erbarmen blicke auf uns nieder, o Mutter des Schopfers der Welt,
von seinem bitteren Leiden befreie den Kranken durch deine Fiirbitten!

Kathisma im 8. Ton

Als unergriindlicher Gnadenstrom reichen gottlichen Mitleids erweise,
Barmherziger, die Fluten Deiner Gnade und heile alle! Lafs reichlich
sprudeln die Quellen Deiner Wunder und reinige uns. Denn zu Dir eilen
wir immer und flehen inbriinstig um Gnade.

Anderes Kathisma im 4. Ton

Arzt und Helfer der Leidenden, Erloser und Retter der Kranken, Du
Selbst, Gebieter und Herr des Alls, schenke Heilung Deinem kranken
Diener. Erbarme Dich seiner, des oftmals Gefallenen, und von seinen
Verfehlungen erlose ihn, o Christus, aufdass er lobpreise Deine gottliche
Macht.

Vierte Ode

Der Du wie unverwesliches Myron, o Retter, in Gnaden Dich verstromst
und die Welt reinigst, Barmherziger, erbarme Dich derer, die die Strie-
men im Fleische in gottlichem Glauben salben!
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TAagdt Tl odPoaydog to0 cob €Aéoug, VOV tag aloBnoelg Aéomota,
odpoayioag cob dovAov, d&fBatov, drmdoitov, TNV &loodov moinoov,
TACALS EVAVTIALS DUVAUEDTLY.

‘O mpookaAeloBat keAebwv tovg aoBevovvtag, legovEyols €évBéoug
oov, kKal tovtwv évtevéel, kat xoloet 'EAaiov ocov, PAavOowme
owleaBat, 0WooV 0@ EAEEL TOV KAUVOVTA.

®cotoxiov.

Ocotoke asimagBeve [Navayia, okénn otedoa kat GUAAE pov, Aunv te
Kal Telxos, KAlHaE kat mEomvEYyLov, EAENOOV OLKTELQOV: TQOG O& YAQ
Kat Hovnv katéduyov.

‘Qu6m €. X Kopté pov pac.

Yraoxwv "Ayabé, tov éAéoug 1) afvooog, éAénoov 'EAenpov, oob t@
B¢l "EAaie, TOV kKApvovta, wg eDOTAQYXVOG.
Wuxac fuov Xowoté, kai tax oopata dvwdev, opoayiddc oov Oeiw

TOTIY, AYLdoas APOAOTWS, XEWQL 0oL TTAvVTAg loat.

"Adatw oov otoeYT), vepayabe Kigle, defapevog tag tov pvgov, dx
nioovNG aAelels, oiktelpnoov TOvV doLAGY cov.

Ocotoxkiov.
IMaovopvnte dayvr, Omepdyale, Aéomowva, E€Aénoov toug t@ Oelw,
XOLOHEVOUG Aai, Kol OO0V TOV OLKETIV TOU.
‘Qué1 ¢'. Ovow oot, peta pwvnc.

Aodyowg oov, 0 0 'EAalov deléag, PA&vOowme, év Paciledot tiv
Xxonow, kai "Agxlegebotl TavTnV TeAéoas, odEAYIOUQ OOV, KAl TOV
MACXOVTA OO0V, WG EDOTIAYXVOC.

MéBeic, ur €k mikowv datudvwv Epaolto, ToL €r’ alelpel €vBic,
g aloboelc Lwtep, ONUEOVHEVOL, AN’ €v okémr meQltelyloov
ToUTOV TG 0OENG oOovL.
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Mit Deines Gnadensiegels Trostung versiegle die Sinne Deines Dieners, o
Herr; mache sie unzuganglich und verschlossen fiir alle feindlichen
Machte!

Der Du geboten hast, Deine gottbegnadeten Priester zu den Kranken zu
rufen, damit durch ihre Fiirbitten und Deine Olung die Deinen geheilt
werden, o Menschenliebender, errette in Deiner Gnade den Kranken!

Theotokion
Gottesgebarerin, Immerjungfrau, Allheilige, mein fester Schirm und
Schutz, Hafen und Mauer, Leiter und Wall, erbarme dich und habe Mit-
leid, denn du allein bist unsere Zuflucht.

Fiinfte Ode
Du bist, Allguter, der Urgrund des Erbarmens, erbarme Dich, Barmherzi-
ger, durch Dein heiliges Ol der Kranken, o Menschenliebender!

Unsere Seelen und Leiber, o Christus, heilige auf unsagbare Art von oben
durch das goéttliche Abbild Deines Siegels und heile alle mit Deiner
Hand!

Durch Deine unsagbare Liebe, allguter Herr, nahmst Du an das Myron,
mit dem die Buhlerin Dich salbte, so erbarme Dich nun auch Deines Die-
ners!

Theotokion

Allbesungene, Reine, Allgiitige, Gebieterin, erbarme dich {iber alle, die
gesalbt werden mit dem heiligen Ol und rette deinen Diener!

Sechste Ode

Der Du mit Deinen Worten die Salbung an Kénigen bezeugt und durch
Hohepriester ausgefiihrt hast, errette durch Deine Versiegelung auch den
hier Leidenden, o Barmherziger!

Lass nicht durch bose Damonen verletzt werden, die Sinne derer, die
durch die Teilnahme an der unsagbaren heiligen Versiegelung gezeichnet
sind, o Erloser, sondern hiille sie ein in den Mantel Deiner Herrlichkeit.
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"Opefov, xeipa v onv &£ vpouvg DAavOowme, kat cob 1O "EAatov,
Loteg, ayukoac ddov, T@ o@ oikéty el Vyelav, kal voonuatwv
TAVTWV EKAVTOWOLV.

Oeotoxiov.

[Tédpnvac, év t@ Beov oov olkw katdkagmog, Mrtne tov Krtiotov
EAala, U Mg mANONG WdOn kooUos éAéovs 60ev owle, mEeoPelwv
ETadpT) OOV TOV KARVOVTA.

Kovtaxwov. 'Hyoc . Ta dvw Cntav.

'EAéovc mnyn Omagxwv, vmepdyabe, tovg miotel Oeopun), EéAfel @
APatw ooV, TEOOTECOVTIAC eVOTAAYXVE, &Kk mavioiag AVTQwOoL
KAKWOEWS, KAl TAC aDTWV VOOOUS AQAUEVOS, TaQACXoL TV Oeiav
Xaow avwBev.

‘Quén . Ev ) kauive "ABpaiitaiot.

LU év éAéel kal olkTIQUOLS ooV, LWTEQ, HOVOS Bedg, MAVTWV TEEVWY
maon te TOV POV Kal OWHATWV TX OUVIQIHHATR, aUTOg
Bepamevoov, Kal TOV €V VOOOLIC TATXOVTAX EDOTTAXYXVE.

‘Ev t@ Awmatverv 'EAalov xoloel, maviov 1tac kepaAag, dldov
e0(ooVVNG TOUTW TV XAQHOVIV, T@ TOV €Agov {nrovvti cov, Thg
EKAVTOWOEWS, T TAoVOlw EAéel oov Kigle.

Eidpog VTMAQXEL kata daUOvVwV, LTEQ 00U 1M oPoayls: TUQ TE
avaAilokov mabn e tov Ppuxav, legéwv talg évievéeowv: 60ev v
lootv, ot dedeyuévol mlotet UUvVOLpéV Oe.

Oeotoxiov.

LU tov kpatobvta &v dpaxt Thvta, Mntno Ocov, &vdov €v koia
oxoboa BeomEemM@s, Kal APOACTWS CWHATWOKOA, UTEQ TOD
KApvVovTog, EENéwoal TovTov dedpedoar.
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Reiche die Hand Deinem Diener von der Hohe, o Menschenliebender,
und gib in Deinem Erbarmen, o Erléser, das geheiligte Ol zur Genesung
und zur Befreiung von aller Krankheit!

Theotokion

Im Hause deines Gottes bist als fruchtbarer Olbaum du aufgewachsen, o
Mutter des Schopfers, durch den die Welt mit Gnade erfiillt erschien. So
rette nun durch die Arznei Deiner Fiirbitten die Kranken!

Kontakion, 2. Ton

Des Erbarmens Quelle bist Du, Allgiitiger; die in glithendem Glauben vor
Dir niederfallen, Mitleidiger, in Deiner unsagbaren Barmherzigkeit be-
freie von allen Ubeln und nimm hinweg ihre Krankheiten; gewahre ihnen
die gottliche Gnade von oben!

Siebente Ode

Du in Deiner Gnade und Deinem Erbarmen, Gott und einziger Erloser,
heilst alle Leiden der Seele, und des Leibes Wunden, heile nun Du Selbst
auch den der an Krankheiten leidet, o Barmherziger!

In der Salbung aller Haupter mit Ol gib heitere Freude allen, die die Gna-
de Deiner Erlosung suchen, der Du reich an Erbarmen bist, o Herr!

Ein Schwert gegen die Damonen ist Dein Siegel, o Retter; ein Feuer, das
verzehrt die Leiden der Seelen durch die Bitten der Priester. Die wir das
Zeichen der Genesung erlangt haben, besingen Dich glaubig.

Theotokion

Die du gotteswiirdig im Schofle trugst den, der das All in Seiner Hand
hilt, und auf unsagbare Weise Ihm einen Leib gabst, fiir den Kranken bit-
ten wir um Erbarmen!
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‘Quon . Xeipag éknetaoac AavinA.

"Antavtag éAénoov Lwtrg, Kotk 0 pHéya oov kal Oetov EAeog: TovTovL
TOV TUTIOV YaQ A€0TOTA, HULOTIKQWS VTtouvittopevol, v ot 'EAatov
lEQOL XQIOLV TIQOOKXYOMEV, TOIC VOOOUOLV: OUG TEQ OUVAMEL Ti) Of)
TIAVTAGS AT,

PeiBpoic 00 €Aéovg oov Xpuoté, kal émaAeippaoct twv Tegéwv oov,
nADVOV g evomAayxvog, Kopte, tag 0dvvac kal o toavpata, Kol
AAyewv@v €TuPoQds, TOU €V AVAYKALS TaBv TQUXOMEVOU, OTiwS
KkaOdooeL ) oT), TOXT] OO EWC.

ZoppoAov g dvwBev gomig, katl iAapotntog "EAaiov, Oelov fuiv Toig
dlaryoadovoy, Aéomota, pr| HakQUVTG 00V TO EAg0g, HNdE maidng tovg
TUOTWS Al kpavyalovtag EvAoyelte mavia ta éoya Kvplov tov
Kvpiov.

Beotoxiov.

"Evdofov wg otépavov, ‘Ayvi, 1] Pvolc elAnde tov Oelov TOKOV OOV,
€x0ov ameigyovia paAayyac, Kol VIKOVTH KATX KQATOS avToUS: dLO
Xapltwv oov Pawaic, kataotedPopevol dyAalals, o0& AVURVODLLEV
ntavopvnte Aéomowva.

‘Qu6m 0'. AlBoc dxetpoTuntoc dpove.

Nevoov ovpavéBev, Oiktigpov, detEdv oov tO €Aeog maot dOG VOV TNV
avtiAn v v o1y, katl v loxOV 0ov 1@ mEOoLOVTL 0oL, dx ToL Oelov
xolopartog, twv Tegéwv oov, prAavBowrne.

"Toopev, mavayabe Lwteg, ayaAAwdpevol 16 Oelov, EAatov QOTI oov
EvOéw, UTéQ pETOXOUG, OmeQ MEOOEANDAG, KAl TUTIKOG HETEDWKAG,
AovTEOL ToL Oelov TOIG LLETEXOVOLY.

Oiktelgov €Aénoov XLteQ, QLOAL dev@V Kal aAyndovwv, AVTowoat
PeA@v TOL TOVNEODL, TOLG O00UG OikéTag, PuXag kKal OwWHATA, WG
eAenuwv Kootog, xdortt Oela éEicdpevog.
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Achte Ode

Erbarme Dich aller, Erldser, nach Deiner grofsen und gottlichen Barmher-
zigkeit! * Denn Dein Abbild stellen wir geheimnisvoll dar, * wenn wir
mit heiligem Ol die Kranken salben. * Mit diesem heile alle durch Deine
Macht!

Durch die Strome Deiner Gnade, o Christus, und durch die Salbungen
Deiner Priester wasche ab, o barmherziger Herr, die Schmerzen, Wunden
und Leiden derer, die zu Dir eilen im Drangsal der Note, auf dass sie er-
rettet werden durch Deine Fligung.

Zeichen der géttlichen Huld und der Freude ist das heilige Ol uns, die
wir es besingen, o Gebieter! Entziehe nicht Dein Erbarmen und verachte
nicht die im Glauben allezeit rufen: All ihr Werke des Herrn, preiset den
Herrn!

Theotokion

Als herrlichen Kranz empfing, o Allreine, die Natur deinen géttlichen
Sohn, der die feindlichen Reihen niederschlagt und besiegt mit Seiner
Macht. Darum, mit dem glanzenden Schmuck deiner Gnaden bekrénzt,
besingen wir dich, allbesungene Gebieterin.

Neunte Ode

Neige Dich vom Himmel, o Barmherziger! Erweise Dein Erbarmen allen!
Gib nun Deine Hilfe und Deine Kraft uns, die wir zu Dir kommen, durch
die heilige Salbung Deiner Priester, o Menschenliebender!

Gesehen haben wir mit Freude das heilige Ol, das Du in Deinem gottli-
chen Wirken den sich drangenden Glaubigen als Abbild geschenkt hast,
denen, die Teil haben an der gottlichen Reinigung.

Barmherziger Erloser, erbarme Dich! Errette von Ubeln und Leiden und
befreie von den Pfeilen des Bosen die Seelen und Leiber der Deinen, die
Du wiirdigst Deiner gottlichen Gnade, barmherziger Herr!

Seite 23




Beotoxiov.

“Yuvoug kati derjoetg, [TapBéve, mooodexopévn twv owv dovAwV, gboat
XaAemv TadnudTwyv, kat AAYNdOVwV Tals keoialg oov, Tov d M@V
IMavayxoavte, ) Oela OKETT) OOV TTOOOTOEXOVTA.

"ALWOV oty we dANOdc, pakaplletv o v Oeotdkov, TNV
AELUAKAQLOTOV Kal Tavapuntov kat Mntéoa tov Oeob npav. Thv
Twtégav  twv  XegovPeip, kal &vdofotépav  AOLYKQITWS  TAV
Legadelp, v aduxdOopowe Oeov Adyov texoboav, TNV OVTWG
®cotdk0oV 0¢ peyaAvVOUEV.

‘ESamootetdapiov. 'Eneoxépato nuac.

'Ev éAéw, "Ayalé¢, énifAepov o@ Sppaty, Emi TV dénov MUV, TV
ovveABovtwv év 1@ Nag ocov, t@ ayiw ofjpegov, xoloat Beiw "EAaicw,
VOOoOLVTAG TOVS DOVAOULS TOU.

Eic tovc Aivove. Ztixnpa I1pogopota.
Hyoc 0" "Edwxac onueiwoty.

"Edwkag TV XAQW 00V, dx TV oWV eVdAAAakTE, 'ATOOTOAWV
PAVOowTe, EAaiey dryiw oov, Oepamevely MAvTwv, MANYAS TE Kol
vooovg: d0 éAalw OOV TUOTWS, TOV TEOOWOVIX Kal VOV @G
ebomAayxvog, aylaoov EéAénoov, mavtolag vooov kabagoov, kal
ToLONC TS dPBAapTOoL oov, katalwoov Kigte.

BAépov axkataAnmte, €€ ovpavobev wg eDOTTAAYX VOGS, €V XELOL A0QATW
oov, opoayloas PAAVOowTE, Tag Npwv alodnoels, 'EAalw oov Bei,
TOV TIROCVQAUOVTA 0O0L TUOTWGS, KAl EEALTODVIA TTALOUATWV APECLY:
Kkat dwgnoat v oo, v ¢ Puxns kai Tov oopatog, tva mobw
00EALN O¢, HeYAAVVWV TO KQATOG OOU.

Xoloet to0 €éAéoug oov, kat ‘Tegéwv PAGvOowTE, Emadn Tovg olkétag
oov, aylaocov dvwBev, voonuatwv Qvoal, Puxng Te TOV EUMOV,
KkaBOagov EkmAvvVoV Lwtrg, Kal MOAVTAOKWV OKAVOAAwV AVvTQwoa
TOUG TTOVOUG QLN oAL TOG TEQLOTATELS EKdIwEOV, Kal Tag BANeLS
APAVIOOV, WG OIKTIQHWV Kol eDOTIAAYXVOG.
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Theotokion

Die Hymnen und Gebete Deiner Diener, o Jungfrau, nimm an! O Allrei-
ne, durch dein Flehen erlése von den Leiden und Schmerzen die unter
deinen gottlichen Schutz sich fliichten!

Wahrhaft wiirdig ist es, dich seligzupreisen, Gottesgebarerin, die immer-
selig und ganz unbefleckte Mutter unseres Gottes. Du bist ehrwiirdiger
als die Cherubim und unvergleichlich herrlicher als die Seraphim. Un-
versehrt hast du Gott, das Wort, geboren, wahrhafte Gottesgebarerin,
dich preisen wir hoch.

Exaposteilarion

In Gnaden, Giitiger, richte Deinen Blick auf unser Flehen, auf uns, die
wir heute in Deiner Kirche zusammengekommen sind, um mit dem heili-
gen Ol zu salben die Kranken unter Deinen Dienern.

Zu den Ainoi. Stichera Prosomoia. 4. Ton

Du gabst, der du so leicht versohnt wirst, die Gnade uns durch Deine
Apostel, mit Deinem heiligen Ol Wunden und Krankheiten zu heilen. So
heilige nun durch Dein Ol alle, die im Glauben zu Dir kommen, o Barm-
herziger! Erbarme Dich und reinige sie von aller Krankheit und mache
sie wiirdig Deiner unverganglichen Wonne, o Herr!

Schau, Unfassbarer, vom Himmel, Barmherziger! Mit Deiner unsichtba-
ren Hand besiegle unsere Sinne durch Dein heiliges Ol, Menschenlieben-
der! Denen, die voll Glauben zu Dir eilen und Vergebung ihrer Siinden
erbitten, gib Genesung der Seele und des Leibes, damit sie im Verlangen
nach Dir Dich verherrlichen und lobpreisen Deine Macht.

Durch die Salbung mit Deinem Ol und durch die priesterliche Beriihrung
heilige, o Menschenliebender, die Deinen von oben! Befreie sie von
Krankheiten, Erloser! Reinige und wasche ab den Schmutz der Seele! Aus
vielfdltigen Versuchungen erlse sie! Die Leiden lindere! Die Gefahren
banne! Die Drangsal lass schwinden, Du Allgiitiger und Barmherziger!
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Ao&a Tlatot kat Yio kat “Ayip ITvevpate. Kat vov kat det kat €ic tovg
alovag Tov alwvwv. "Aunyv.

®cotoxiov.

¢ 10 kabapwtatov, 100 PacAéws MAAKTIOV, dLOWTQ TOAVUUVTTE:
TOV VOOV Hov KaBdgloov, tov éomAwpévoy, Tdoals apaQtials, Kol
Kataywylov tepnmvov, the UmepBéov Touddog moinoov: Omwg Tnv
duvvaotelav cov, Kal TO Apétontov éAeog, peyaAUvw owlopevog, O
AXQELOC OlKETNG TOV.

Tpoayov
‘O "Avayvwootne “Ayiog 0 Bede, “Ayloc loxvodg, “Ayiog "ABavatog,
EAénoov NUAag ().
Ao&a Tatot kat Yie kat "Ayiw ITvevpatt. Kat vov kat ael kat €ic tovg
alwvag TV alvov. "Apnv..

IMoavaryla Towkg, éAénoov Nuag, Kogte, iAdoBntt tals apagtiong fpav.
Aéomota, ovyxwenoov Ttag dvoulag Nuiv. "Ayte, énlokepat kat iaoot
g aoBevelag MUV, EVEKEV TOD OVOLATOS OOUL.

Kvote, EéAénoov: Koo, éAénoov: Kogte, éAénoov.

Ao&a Tatot kat Yie kat "Ayiw ITvevpatt. Kat vov kat ael kat €ic tovg
alwvag TV atwvov. "Aunv.

[Tatep U@V 6 év Tolg ovEavols, aywodntw T0 6voua cov. 'EABétw 1
Paoirelo oov. I'evnO1Tw T0 OEAN UL OOV, WG €V OVEAVQ Kal €Tl TS YTC.
Tov dotov NUAV 1OV EMOVOIOV dOG TV ONHEQOV, Kal &dec ULV TX
opeArjpata NUOV, we kat NUES ddlepev Tolg oPperétals fuwv. Kal
ELOEVEYKIC TJHAGS EIC TTERATUOV, AAAX QDOAL YHAS ATIO TOD TIOVNQOU.
‘OtL 000 éotv 1) Baowkela kal 1) d0vapis kat 1) 06Ea tov Ilateog kol
o0 Yiov kat tov ‘Ayiov ITvebpatog, vov kal del kal €ig Tovg alwvag
TV aldvwv.
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Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Theotokion

Dich, den reinsten und vielbesungenen Palast des Konigs, flehe ich an, *
reinige meinen befleckten Geist von allen Siinden! * Zur genehmen Her-
berge der gottlichen Dreiheit mache ihn, * auf dass ich, dein unniitzer
Diener, durch deine Macht, * und durch dein unermessliches Erbarmen
gestarkt und gerettet werde.

Dreimalheilig

V' Heiliger Gott, heiliger Starker, heiliger Unsterblicher, erbarme Dich
unser! (3x)

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist,
auch jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Allheilige Dreiheit, erbarme Dich unser! Verzeihe uns, Herr, unsere Siin-
den.

Vergib uns, Gebieter, unsere Vergehen. Suche auf unsere Schwachen, o
Heiliger, und heile sie um Deines Namens willen.

Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Vater unser im Himmel, geheiligt werde Dein Name, Dein Reich komme,
Dein Wille geschehe wie im Himmel so auf Erden. Unser tagliches Brot
gib uns heute, und vergib uns unsere Schuld, wie auch wir vergeben un-
seren Schuldigern. Und fiithre uns nicht in Versuchung, sondern erlose
uns von dem Bosen.

Denn Dein ist das Reich und die Kraft und die Herrlichkeit des Vaters
und des Sohnes und des Heiligen Geistes, jetzt und immerdar und von
Ewigkeit zu Ewigkeit.
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‘O Xopoc' "Aunv.

Tpomapiov. 'Hyoc 6. Taxv mpokatalape.

Toaxve eig avtiAny, povog vmdoxwv Xowoté, taxelav v dvwOev,
detéov EmiokePy, TOlc MACYXOLOL DOVAOLS 0OV AVTEWOAL VOOT|UATWY,
Kal mKEWV  AAYNdOvwy: Eyelgov TOL VUveElV og, kal dofaletv
amavotws mEeoPeialg e Oeotorov, Hove GLAavOQwe.

Eita 0 Aidrovoc: EDAGYNnoov, déomota.

‘O npawtoc 1 taet Tepeve:
EvAoynuévn 1) Pacidelar tov Tlatpog kat tov Yiod kal To0 ayiov
[Tvevpatog, vov Kal el Kal €ig TOUG alovag TV aldvwy.
‘O Xopoc' "Apnv.

Kati o Awaxovoc Ty peydAnv ovvarntiy, 1itot ta eipnvikd, tov Xopov
Aéyovtoc tor Kogte, EAénoov.

'Ev eiprjvn) Tob Kvplov denbapev.
Yrép g avwOev eiprvne kat ¢ cwneiag v Puxwv MUV, ToD
Kvpiov denBapev.
“YrtéQ g el Ve ToL CUUTAVTOS KOOOV, evoTabelng TV dylwv TOL
Beob 'ExkkANOv, kal TS TOV TMAVIWV £vdoews, tov  Kugiov
denOwpev.
["Ymép tov ayiov Oticov tovTov, kal Twv petd niotews, evAaPeiac kal
$opov Bcov eiodvTwv év avte, oL Kugilov denbapev].
Yrep Tov  CAgxlemiokomov  Muwv  (Tov  O¢€ivog), ToL  Tiiov
neeoPutepiov, g év XQuot@ dakoviag, mavtog Tov KANQOoL Kai ToD
Aoov, tov Kvglov denBapiev.

“YméQ ToD TEQLEOTWTOS AAOD, TOU ATEKDEXOUEVOL TNV XAQLV TOD
‘Ayiov ITvevpatog, Tov Kuplov denbaoptev.
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Chor: Amin.
Troparion, 4. Ton

Schnell als Beistand bist Du allein, o Christus, suche auf Deine leidenden
Diener, befreie sie von Krankheiten und bitteren Beschwerden! Richte
auf, die mit Hymnen Dich besingen und unaufhorlich Dich verherr-
lichen, auf die Fiirbitten der Gottesgebarerin, einzig Menschenliebender!

Nun spricht der Diakon: Den Segen sprich, Vater.

Der ranghdchste Priester:
Es sei gepriesen das Reich des Vaters und des Sohnes und des Heiligen
Geistes, jetzt und allezeit und von Ewigkeit zu Ewigkeit.
Chor: Amin.
Nun spricht der Diakon die grofien Fiirbitten oder Irinika, der Chor
antwortet: Kyrie eleison
In Frieden lasset zum Herrn uns beten.

Um den Frieden von oben und das Heil unserer Seelen lasset zum Herrn
uns beten.

Um den Frieden der ganzen Welt, die rechte Standhaftigkeit der heiligen
Kirchen Gottes und die Einigung aller lasset zum Herrn uns beten.

[Fiir dieses heilige Haus und fiir alle, die mit Glauben, Andacht und Got-
tesfurcht dort eintreten, lasset zum Herrn uns beten.]

Fiir unseren Erzbischof N., fiir die ehrwiirdige Priesterschaft, den Diako-
nat in Christus, fiir den Klerus und das Volk lasset zum Herrn uns beten.

Fiir das umstehende Volk, dass es erlange die Gnade des Heiligen Geis-
tes, lasset zum Herrn uns beten.
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“Ymég tov evAoynOnvat 10 "EAatov 10010, 1 émipottrioet kat duvapleL
kat évegyeig tov "Ayiov ITvevuatog, tov Kvplov denbaopiev.

“Yrtég oL dovAOL TOoL Be0L (Tov deivoc), Kal T &v Oeq EmokéPews
avtol, kal UmEQ ToL EADelv € avTtov TV Xdow ToL ‘Ayiov
ITvevuatog, tod Kugiov denbapev.

“Ymég tov puobnvatl avTdv Te kal NUAS ano maone OAnpews, dpyng,
KLVOUVOU Kal avaykng, Tob Kvpiov denbapev.

"Avtidafos, owoov, éAénoov, kai dixdvAalov Muag, 6 Beodg, T on
Xdortt

T mavayiag, axedvtov, UTegevAoynuévng, €&vdofov Aeomolvng
Nuwv, Oeotokov kal aetmagbévov Maglag, peta maviwv tov "Ayiwv
pvnpovevoavteg, éavtolg kal AAANAovg Kal maoav Ty Cwnyv NHoV
Xoot® 10 Oew magabwpeda.

‘O Xopoc' Xoti, Koote.
‘O lepevc ékdpavawc

‘Ot meémet ool maoa dOEa, Tun kal EookLVNoLe, T Ilatol kat @
Yip kat @ ‘Ayiw ITvedpat, vOv kal el kal €l TOUG al@Wvag TV
ALOVV.

‘O Xopoc "Apnv.

Eita 6 ‘lepevc Aéyer Ty Evxnv tov 'EAaiov anévavt i kavoniac.

‘O Araxovoc' Tov Kvptov denbwpev.
‘O Xopoc' Kogte, éAénoov.
‘O Tepeve
Kvote, 0 év @ éAéel kal TOIC OIKTIQUOLS OOV IWUEVOS T CLVTQIHUATA
TOV PUXOV KAl TOV CWUATOV NUOV: aUTog, AéoTota, &ylaoov Kat o
"EAatov to0T0, ote YevéoDal toig xoopévols € avtov eig Oepameiav
Kal AnaAAaynv Tavtog dBous, VOOOuU OWHATIKNG, HOAVOLOD 0aQKOG
Kal mMvevHATOS, Kal mMavtog kakoD* tva kal év tovtw dofacBf) cov 1o
ntavdrylov dvopa tob Hatede, kat tov Yiov, kat tov ‘Aylov ITvebuatog,
VOV KAl Ael KAl €1 TOUEC ALOVOS TV KLWOVWV.
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Fiir die Segnung dieses Ols durch das Herabkommen, die Kraft und die
Wirksamkeit des Heiligen Geistes, lasset zum Herrn uns beten.

Fiir den Diener Gottes N., und sein Aufsuchen in Gott, und dass er erlan-
ge die Gnade des Heiligen Geistes, lasset zum Herrn uns beten.

Fiir seine Befreiung von allem Kummer, Zorn, Bedréngnis und Not, las-
set zum Herrn uns beten.

Hilf, rette, erbarme Dich und beschiitze uns, Gott, durch Deine Gnade.

Unserer allheiligen, makellosen, hochgelobten und ruhmreichen Herrin,
der Gottesgebdrerin und Immerjungfrau Maria mit allen Heiligen geden-
kend, lasst uns uns selbst und einander und unser ganzes Leben Christus
unserem Gott anvertrauen.

Chor: Dir, o Herr.
Der Priester laut:

Denn Dir gebiihrt aller Ruhm, alle Ehre und Anbetung, dem Vater und
dem Sohn und dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

Chor: Amin.
Nun spricht der Priester das Gebet des Ols vor der Ollampe

Diakon: Lasset zum Herrn uns beten.
Chor: Herr, erbarme dich.

Priester

Herr, der Du in Deiner Gnade und Deinem Erbarmen heilst die Gebre-
chen unserer Seelen und Leiber, Du Selbst, Gebieter, heilige auch dieses
Ol, auf dass es denen, die damit gesalbt werden, gereiche zur Heilung
und Vertreibung jeden Leidens, korperlicher Krankheit, der Befleckung
von Leib und Seele und jeden Ubels. Damit auch hierin verherrlicht wer-
de Dein heiliger Name, des Vaters und des Sohnes und des Heiligen
Geistes, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.
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‘O Xopoc "Apnv.
‘AxoAdovOwc PpaAlovtar ta Tponapia tavta.
‘Hyoc 0. Taxv mpokatdAafe.

Taxve eig avtiAn, povog vmagxwv Xooté, taxelav v dvwbOev,
detéov EmiokePy, 1Ol MATYXOLOL DOVAOLS 0OV AVTEWOAL VOOT|LUATWY,
Kkal mEWV  AAynddvwv: Eéyewpov ToL VUvelv og, kalt dofalewv
anavotws meeoelals the Oeotorov, pove PAGVOQwTE.

Hyoc 0". Emepavnc onuepov.

Tic Yuxng & dupata, memnowHévog, ool XQLoTeé MQOOEQXOUAL WG O
TupAoOg €k yevetng, év petavoia kKoavyalwv gor LU TV €V OKOTEL TO
dg 1O VTTéQAapTQOV.

Hyoc y". 'H I[lapOévoc anuepov.

Tnv Yuxnv pov, Kogte, év aupagtialg mavrtolals, Kol ATtonolg measeot,
dewviwg magaAeAvpévny, éyepov TN Oeikn cov émotaoia, WoTeQ Kal
tov IMagaAvtov Nyepag maAal, tva kpalw cecwopévoe Oiktigpov
06&a, XoLoTé, T KEATEL OOUL.

"Hyoc mA. &'

‘Q¢ 100 Kvglov pabnrric, avedé&w dikate 10 EvayyéAov: wg Mdaotug
éxelc 1O AmagdtoemTov: TNV maddnoiav wg 'AdeAdpdOeog, TO
ngeoPevey wg Tepdoxne. ‘Ikéteve Xowotov tov BOedv, cwbnvat tag
Puxag fuwv.

Hyoc 0". 'O vwbeic év tw Ltavp.
‘O o0 Ilateog povoyevig Oeog Adyog, EMONUNOAS TEOC TUAS ETT
éoxdtwv, tov Nueowv lTdkwPe Oeoméote, mMEWTOV Ot AvédelEe TV

‘TegoooAVpwY, Mopéva kat dWAoKAAOV, Kal TUOTOV OLKOVOUOV, TV
Mvuotnolwv T@v mvevpatikv: 60ev oe TAVTES TLUWLLEY ' ATTOOTOAE.
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Der Chor: Amin.
Wiihrend die iibrigen Priester das Gebet lesen singt man die folgenden Troparia
4. Ton

Schnell als Beistand bist Du allein, o Christus, suche auf Deine leidenden
Diener, befreie sie von Krankheiten und bitteren Beschwerden! Richte
auf, die mit Hymnen Dich besingen und unaufhorlich Dich verherr-
lichen, auf die Fiirbitten der Gottesgebérerin, einzig Menschenliebender!

4. Ton

Die Augen der Seele geblendet, komme ich zu Dir, Christus, wie der
Blindgeborene. Voll Reue rufe ich zu Dir: Du bist das hellstrahlende
Licht derer in der Finsternis.

3. Ton

Meine Seele, Herr, durch mannigfache Siinden und gottlose Taten in
furchtbarer Weise geldhmt, erwecke zum Leben durch Dein Kommen,
wie Du einst den Geldhmten zum Leben erweckt, damit erlost ich rufe:
Barmherziger Christus, Ehre sei Deiner Macht!

8. Ton (auf den hl. Jakobus, den Herrenbruder)

Als Jiinger des Herrn empfingst du, Gerechter, das Evangelium; als Mar-
tyrer besitzt du Bestandigkeit, die Zuversicht als Gottesbruder, die
Macht, Fiirbitte zu tun, als Hoherpriester. Bitte Christus Gott, zu erretten
unsere Seelen!

4. Ton

Des Vaters Einziggeborener, Gott, das Wort, wohnte endlich unter uns,
machte dich, gottkiindender Jakobus, zum ersten Hirten und Lehrer der
Bewohner von Jerusalem. Zum treuen Haushaélter der geistlichen Myste-
rien wurdest du. Deshalb verehren wir dich alle, o Apostel.

Seite 33




‘Hyoc y'. 'H [lapOévoc onuepov.

"Ev toic Mvogois “Ayte, legovgyog avedeixOng tov Xolotob yag éote, TO
EvayyéAlov mAnpwoag, €0nkac trv Ppuxnv cov Umép AaoL oov,
éowoag toug abwovg €k ToL Bavatov: dx ToLTO YOO, WS UEyag
pootng ®eo TG XAQLTOG.

'Hyoc y'. Ociac miotews

Méyav ebpato &v tolg kwdlvols, o0& UMEQUAXOV 1) OLKOUMEVN,
"ABAoddoe Tt €0vn Teomovuevov. Qg ovv Avalov kabeideg TV
émagowy, &v 1@ otadiw Oadovvac tov Néotoga, oUtwg “Avyie,
MeyaAopdotug Anurtote, Xgotov tov @eov ikéteve, dwoErjoaobat
ULV 1O péya €Agog.

Hyoc vy
"ABAoddoe ayte kat lapatiké IMavteAenuov, meéoPeve @ EAenHovt
Ocw, va MTalOHATWV dAPeTLy, TAQATXT) TALS PUXALS T|HDV.
Hyoc mtA. 6.
“Aytot "Avagyvgot kat Bavuatovgyol, émioképaocBe tag aoBevelag
UV dweeav EA&BeTe, dwoeav dOTE NULV.
Hyxoc B".

To peyaldeiq oov, IapBéve, tic dunyrjoetay, Bovelg yao Bavpata, kat
i yalels lapata, kai meeoPevels VTEQ TV PLXWV UV, WS OeoAdyog
kat ptAdog Xplotov.

Hyxoc p'.

INoeoPeia Oeoun, kAl TELXOS ATQOOUAXTTOV, EAE0UG TNYT], TOD KOOHOL
KkataPUyov, Ektevas Powpév oor Ocotoke Aéomowva eodpOacov, Kol
€K KIvOUVWV AVTRWOoAL TJHAG, 1) HOVT] TAXEWS TTQOOTATEVOLOAL.
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3. Ton (auf den hl. Nikolaus)

Heiliger von Myra, als Priester hast du dich erwiesen. Nachdem du,
Gottseliger, das Evangelium Christi erfiillt hast, gabst du deine Seele fiir
dein Volk und hast errettet Unschuldige vom Tode. So bist du heilig ge-
worden, grofier Kenner der Gottesgnade.

3. Ton

Einen groflen Verteidiger in Gefahren hat in dir die Welt gefunden,
Kéampfer, der du die Heiden tiberwunden hast. Wie du nun den Stolz des
Ly&dos gedemiitigt und im Stadion den Nestor ermutigt hast, so bitte nun,
heiliger Dimitrios, Christus, Gott, uns zu schenken das grofse Erbarmen!

3. Ton
Heiliger Kdmpfer und Arzt Panteleimon, bitte den barmherzigen Gott,
die Vergebung der Verfehlungen zu gewahren unseren Seelen!
8. Ton
Heilige Uneigenniitzige und Wundertéater, untersucht unsere Gebrechen;
umsonst habt ihr erhalten, umsonst sollt ihr geben!
2. Ton(auf den hl. Apostel Johannes)

Deine GrofStaten, o Jungfrdulicher , wer vermag sie zu schildern? Denn
du lasst Wunder sprossen und Heilungen quellen und flehst fiir unsere
Seelen als Gotteslehrer und Christi Freund.

2. Ton

Innige Firbitte und unerstiirmbare Mauer, des Erbarmens Quelle und
Zuflucht der Welt, inbriinstig rufen wir zu dir: Gottesgebarerin, Gebiete-
rin, eile herbei und erlose uns von den Gefahren, die du allein un-
verziiglich Beistand gewahrst!
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ArmnosToroz A'.

‘O Awakovoc: TTpdoxwpev.
IMooxeipevov. "Hyoc o'

‘O "Avaryvaote I'évorto, Kogte, 10 EAedg oov éd’ nuac.
Yy \"AyaAAxoBe dikatot év Kvolw.

‘O Awkkovog: Zodla.

‘O "Avayvwotg KaBoAwrnc 'EmotoAns lakwpBov 10 "Avayvwoua.
(Ked. € 10-16)

‘O Awxkovog: IToooxwpev.

‘O "Avaryvaotne:

"AdeAdol, vToderypa AdPete ¢ kakomaOeiag kal TG pakgobupiag
tovg Ilgopntac, ol éEAaAnoav €&év 1@ ovouatt Kugiov. 'Tdov
pakagiCopev tovg VTopévovTag: v topovhv Iwp frovoate, kat TO
téAoc Kuvgiov eidete, 61t moAvevomAayxvog éotwv 6 Koplog kai
oiktippwv. Ilgd mavtwv O¢, ddeAdoi pov, un ouvvete unite TOV
ovEavdVY, UNTE TNV YNV, UTe dAAOV Tva 6oKoV: TTw O& UV TO val
val kat to o, oU, tva ) eig vToKkQLoY méomnte. KakomaOet tig év DUiv;
noooevxéoOw  evBuuel TG, YPaAAétwr doBevel Tg €v DUly;
noookaAeocaoBw  tovg  mpeoPutégovg e ExkkAnolag,  kai
npooevEaoBwoav Em’ avTdV, aAelpavteg avTov EAaiw év T ovouartt
o0 Kvgiov: kat 1 e0Xn Th¢ MOTEWS OWOEL TOV KAPVOVTA, Kol €yeQel
avtov 6 Kvglog' kav apagtiog 1) memomkwe, ddpednoetal avt.
'E€opoAoyeiofe aAAAolc & Tagamtwpata, kal ebxeoBe UVméQ
AAAMAwYV, OTtwg BT Te: MOAD lox Vel DéNOLS dikaiov EveQyoupévn.

‘O Iepeve Elgrpvn oot
"AAANAoVIa, aAANAoVia, dAANAOVI.
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ERrsTE LESUNG

D  Aufmerksam!

Prokimenon. 1. Ton. Ps 32,22.1

V' Deine Giite, o Herr, walte tiber uns, wie wir Deiner harren.
Vers Jauchzet, ihr Gerechten, dem Herrn! Den Frommen geziemet Lobge-
sang!

D Weisheit!

V' Lesung aus dem Katholischen Brief des HI. Apostels Jakobus
(5,10-16).

D Aufmerksam!

Vorleser

Briider, im Leiden und in der Geduld nehmt euch die Propheten zum
Vorbild, die im Namen des Herrn gesprochen haben. Wer geduldig alles
ertragen hat, den preisen wir gliicklich. Ihr habt von der Ausdauer des
Ljob gehort und das Ende gesehen, das der Herr herbeigefiihrt hat. Denn
der Herr ist voll Erbarmen und Mitleid. Vor allem, meine Briider,
schwort nicht, weder beim Himmel noch bei der Erde noch irgendeinen
anderen Eid. Euer Ja soll ein Ja sein und euer Nein ein Nein, damit ihr
nicht dem Gericht verfallt. Ist einer von euch bedriickt? Dann soll er be-
ten. Ist einer frohlich? Dann soll er ein Loblied singen. Ist einer von euch
krank? Dann rufe er die Altesten der Gemeinde zu sich; sie sollen Gebete
iiber ihn sprechen und ihn im Namen des Herrn mit Ol salben. Das gliu-
bige Gebet wird den Kranken retten, und der Herr wird ihn aufrichten;
wenn er Siinden begangen hat, werden sie ihm vergeben. Darum bekennt
einander eure Siinden, und betet fiireinander, damit ihr geheiligt werdet.
Viel vermag das instandige Gebet eines Gerechten.

P Den Frieden dir.

Alliluja, alliluja, alliluja.
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"Hyoc mA. &'
Xtix. "EAeog kat kolow doopat oot, Koote.

Evarreaion A'.

‘O Awaxovoc Zodiar 0p0ol dxovowplev ToL aylov EvaryyeAiov.
‘O lepeve  Elpnvn maot.
‘O Xopoc: Kat t¢ mvevpartt oov.
‘O lepeve: "Ex tov katax Aovkav ayiov EvayyeAiov to

Avayvwoua. (Ked. 1 25-37)
‘O Awaxovoc: Tlpdoxwypev.
‘O Xopoc: o&a oo, Kvote d6&a oot

‘O Tepeve:

T ko €ketvew, vopkog tig meoonABe 1@ Inoov, mewpalwv avtdv
kat Aéywv: Awwaokalde, Tl momjoag Conv alwviov kAngovourjow; ‘O d&
eime mEOg avtdv: 'Ev 1@ vopw Tt yéyoamtay mwg avaywwokels; ‘O d¢
amnokgBeic, eimev: "Ayannoeic Koglov tov Oedv covr E£ 0Ang g
kadiag oov, kat €€ 0ANG g YPuxnc oov, kat €€ 0ANg TN loxvog oov,
kat € 0Ang g dixvolag oov, kat Tov MANolov oov we oeavtov. Eime d¢
avte 'OpBhg dmekplOng Tovto molel kat (or). ‘O 0¢ BéAwV dkatovv
gautdv, eime mEog tov 'Inocovv: Kat tic éoti pov mAnoiov; “YmoAapwv
0¢ 0 'Inoovg eimev: "TAvBowmdc Tic katéfatvev anod ‘TegovoaAnu eig
Teoxw kat Anotaic megtémeoev: ol katl EkdVOAVTEG AVTOV, Kol MANYAS
érubévteg, annAbov, adévteg Nubavn tvyxavovta. Kata ovyrvolav
0¢ ‘Tegevs T katéParvev €v T 00@ Ekelvi) kal Wwv avTov,
avtmagnABev. ‘Opoiwg 8¢ kal Aevitng, YeVOLEVOS KATA TOV TOTOV,
EABV Kal Wwv, avtmagnAbe. Zapageitne d¢ tig 06devwv, NABe kat’
avTov, Kal Bwv avtdv, eDoTAayxviodn. Kat mpooeABwv katédnoe ta
ToavpaTa avToL ETiXéwv EAalov Kal otvov' ErupiBaocag d¢ avtov Emi
TO DoV KTNVOG, Iyayev avtov elg mavdoxelov, kal émepeAn|0n avtov.
Kal éni v algov €E£eABv, €kPadwv dvo dnvdowx, &dwke T
mavdoxel kal elmev  avte: EmpeAnOnti avtovr kat 6t av
TEOCOATIAVIONG, éYw &V T émavépxeobal pe anoddow oot Tig odv
TOUTWV TV TOLWV TANOIOV dOKEL OOL Yeyovéval TOD EUTMETOVTOS Eig
toug Anotag; ‘O d¢ eimev: ‘O moujoag 10 €Aeog pet’ avtov. Eimev odv
avt® 0 'Inoovg: ITogevov Kal ov Tolet OpolwWS.
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Prokeimenon im 8. Ton. Ps 100,1
Vers \ Von Erbarmen und Gericht will ich Dir singen, o Herr, ich will
Psalmen Dir singen.

ERsTES EVANGELIUM

D Weisheit! Steht auf! Lasst uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch  Und auch Deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Lukas (10,25-37)
D Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

In jener Zeit kam ein Gesetzeslehrer zu Jesus, und um ihn auf die Probe
zu stellen, fragte er: Meister, was muss ich tun, um das ewige Leben zu
gewinnen? Jesus sagte zu ihm: Was steht im Gesetz? Was liest du dort?
Er antwortete: Du sollst den Herrn, deinen Gott, lieben mit ganzem Her-
zen und ganzer Seele, mit all deiner Kraft und all deinen Gedanken, und:
Deinen Néchsten sollst du lieben wie dich selbst. Jesus sagte zu ihm: Du
hast richtig geantwortet. Handle danach, und du wirst leben. Der Geset-
zeslehrer wollte seine Frage rechtfertigen und sagte zu Jesus: Und wer ist
mein Nachster? Darauf antwortete ihm Jesus: Ein Mann ging von Jerusa-
lem nach Jericho hinab und wurde von Raubern {iiberfallen. Sie pliinder-
ten ihn aus und schlugen ihn nieder; dann gingen sie weg und lieflen ihn
halbtot liegen. Zufallig kam ein Priester denselben Weg herab; er sah ihn
und ging weiter. Auch ein Levit kam zu der Stelle; er sah ihn und ging
weiter. Dann kam ein Mann aus Samarien, der auf der Reise war. Als er
ihn sah, hatte er Mitleid, ging zu ihm hin, gof Ol und Wein auf seine
Wunden und verband sie. Dann hob er ihn auf sein Reittier, brachte ihn
zu einer Herberge und sorgte fiir ihn. Am andern Morgen holte er zwei
Denare hervor, gab sie dem Wirt und sagte: Sorge fiir ihn, und wenn du
mehr fiir ihn brauchst, werde ich es dir bezahlen, wenn ich wiederkom-
me. Was meinst du: Wer von diesen dreien hat sich als der Néachste des-
sen erwiesen, der von den Raubern tiiberfallen wurde? Der Gesetzeslehrer
antwortete: Der, der barmherzig an ihm gehandelt hat. Da sagte Jesus zu
ihm: Dann geh und handle genauso!
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‘O Xopoc AdEa oot Kbgtle, d0Ea oot
Eita 0 Ataxovoc:

‘EAénoov 1juag, 6 Oedg, kata 1O péya EAedg oov dedueda oov,
ETIAKOVOOV Kl EAENOOV.
‘O Xopoc Kvotg, éAénaov (7).
"Ett 0edueba, VméQ €Aéouvg, Cwrg, elgnvng, Uyelag, owtnoloag,
emokéPews kal APEéoews TV AUAQTIOV TOD dOVAOL 1oL Oe0 (TovdE)
Kat VTEQ TOL oLVYXWENOT VAL AVTE TAV TANUIEATUA €KOVOLOV Te Kal
ArxoLoLoV.
‘O Xopoc Kogte, éAénoov ().

‘O Tepeve
‘Ot éAenuov kat prdavBowmnog Oeog vTAQXELS, Kal oot v Adfav
avaréumopev, @ INatol kat 1@ Yio kat @ ‘Ayiw [Tvedparty, vov kal
Al Kal €1C ToUS AlWVACS TWV ALWOVWV.
‘O Xopoc: "Apnv.
‘O Awaxovoc: Tov Kvptov denbwpev.
‘O Xopoc: Kvote, éAénoov.

Kat o mpwtoc ) taéet Tepeve, Aéyer Ty Evxnv:

"Avagyxe, adurdoxe, “Ayie ayiwv, O 1tOv povoyeviy ocov Yiov
¢Eamooteidag, lwpevov maoav véoov kal maoav HaAakiav Tv
PLXQOV KAl TOV CWHATWV MUV, katareppov 10 “Ayidv cov Ivedua,
kat aylacov 10 "EAatov to0TO" kKAl Toinoov avto XQOUEVE T O
doVAwW (T O¢), elg TeAeiav AMOAVTEQWOLV TV AHAQTIWV AVTOV, Eig
BaoiAelog ovpavav kAngovopiav.

Totéov, 6T Tvéec Ty Evxny tavtny éwc dde povov Aéyovat, Letd Tnc
EKPVNoEWS OV YAQ E0TLTO EAEELV..., TIvEC O¢ Ewe TéAoVC.

LU yop €t 0 Oedg, 0 pnéyag kal Oavpuaoctos, 6 PuAGoowV TNV DO KNV
o0V Kail tO €AedC 00V TOIC AYATIWOL 0&* O dOOVG AVTEWOLV APAQTLOV
O o dryiov oov mawog ‘Inood Xplotovr 6 Avayevvioag NHAS ATO
me  apagtiag 6 dwtllwv TOLG TLPAOLG Kol AvoeBwv  TOvG
KATEQOAYHEVOUG O AYATIOV TOLG dKAovE Kal ToUG AUAQTWAOUC
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Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!
Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner grofsen Barmherzigkeit, wir bit-
ten Dich, erhore uns und erbarme Dich!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Auf-
suchung, Nachlass und Verzeihung der Siinden des Dieners Gottes N.
Dass ihm vergeben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Verge-
hen, lasset zum Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch  Amin.

D  Lasset zum Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison.

Und der ranghdchste der Priester spricht nun dieses Gebet:

Du ohne Anfang und Ende, Heiliger der Heiligen, der Du Deinen einzig-
geborenen Sohn gesandt hast, der alle Krankheiten und Gebrechen unse-
rer Seelen und Leiber heilt, sende herab Deinen Heiligen Geist und heili-
ge dieses Ol und lass es Deinem Diener, der gesalbt wird, zur vollkom-
menen Abwaschung seiner Siinden gereichen, zur Erbschaft des Himmel-
reiches.

Manche sagen dieses Gebet nur bis hierher und schlieflen mit Doxologie (Denn
Dein ist es...), manche beten weiter.

Denn Du bist Gott, der Grofie und Wunderbare, Du bewahrst Deinen
Bund und Deine Gnade denen, die Dich lieben; Du schenkst Befreiung
von den Siinden durch Deinen heiligen Sohn Jesus Christus, der uns wie-
dergeboren hat von der Siinde, der erleuchtet die Blinden und aufrichtet
die Niedergeschlagenen, der da liebt die Gerechten und Sich erbarmt der
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EAe@V O Aavakavioag NHAC €k OKOTOUG Kal okiag Bavatov, Aéywv toig
év deopoict « EEEADeTe» Kkal TOlC €v T okdTel « AvakaAvmteoOer.
"EAape yao &v taic kadlag MUV 10 GOg TG EMYVWOEWS TOD
povoyevovg oov Yiov, ad’ oL Ol Muag €mt g yns wdbn, kai toig
AavOpwTolg ovvaveoTEAadn: Kol Tolg defapévols avtov  EdwkeV
efovoiav tékva 0o to0 Bcov yevéoBal dx AovTtEov MaAryyeveoiag
TV vioBeoiav MUV XAQLOAREVOG, KAl ALLETOXOUG TJUAS €TtoiNoeV €K TG
Katadvvaotelag tov dxffoAov €mel oUk  eVdOKNOEV €V alpatt
kaBOapileoBaly, AN’ &v éAaiw ayly €wke TOV TOMOV TOD LTALEOV
avtoy, eig 10 yevéoDal Muag Xolotov molpviov, Bacidelov tepdtevpa,
£€0voc aylov, kabagioag Nuac &v VdatL, kal ayloag &v @ aylw
[Tvedpatr avtog, Aéomota Koopte, dO¢ xaowv elg v dlakovioy oov
tavty, wg &wkag Mwoel 1@ Oepdmovit oov, kKol LaHOUnA t@
Nyarnpévew oov, kai Twdvvny 1@ EékAext oov, kal maot toig kad’
ékdotnv yeveav evageotioaot oot oUtw moinoov Kol NHAag yevéoDat
dlakdvoug g katvig tov Yiod oov AwxOrjkng émi 1o éAaov tovto, fv
TIEQLETIOLOW TG TIHlw avtov Alpatt tva, ATOOVOALLEVOL TAG KOOKAG
ermubvpiac, amobavouev T apagtia kat (Mowpev M) dikaoovvi,
évdvoapevol tov Koglov fjpwv 'Inoovv Xowotov, dux g xoloews tov
aylopod o0 péAAovtog EAalov émayeoBal I'évorto, Kvgte, 10 éAatov
TOUTO, A0V AYAAAACEWS, EAAIOV AylaOopoD, EVOLpa BaoiAucov,
Bwoal duvapewe, maong dxPoAiknc évegyeing &moTEdOMALOV, OPoayig
avemiPovAevtog, ayaAAlopo kadiag, e0dEOoVVN alvIiog: tva kal &v
TOUTE Ol XQWOHEVOL TQ TNG avayevvnoews éAaiw, dpoPegol wot Toig
vmevavtiolg kat Adupwory év taic Aapmeotnot Twv ‘Ayiwv oov, pn
éxovtec omidov, N Qutda, kal elodexBwolv eig tag ailwviovg oov
avamnavoelg, kat 0éEwvtat To Peafeiov s Avw KANTEwG.

LoV yaQ €0TL 10 €Agely, Kal owlev NUag, 0 Oedc NUAV, kal ool TV
00&av avaréurnopev, @ Hatol kat t Yip kal 1@ “Ayiw Ivedpart,
VOV KAl &gl kal €1 ToUC alovas TV alVwV.

‘O Xopoc' "Aunv.
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Siinder; der uns herausgefiihrt hat aus der Finsternis und dem Schatten
des Todes und zu den Gefesselten spricht: Kommt heraus! und zu denen
in der Finsternis: Nehmt ab den Schleier! Denn es leuchtet auf in unseren
Herzen das Licht der Erkenntnis Deines einziggeborenen Sohnes, seit-
dem Er um unsretwillen auf Erden erschienen ist und unter den Men-
schen wandelte; denen, die Ihn aufnahmen, gab Er Macht, Kinder Gottes
zu werden, indem Er durch das Bad der Wiedergeburt uns die Kind-
schaft schenkte. Er machte uns frei von der Gewaltherrschaft des Teufels,
da es Ihm nicht gefiel, dass wir im Blute (der Tiere) gereinigt wiirden,
vielmehr gab Er uns im heiligen Ol das Bild Seines Kreuzes, auf dass wir
eine Herde Christi, ein konigliches Priestertum, ein heiliges Volk werden,
uns reinigen im Wasser und heiligen im Heiligen Geist. Du Selbst, Gebie-
ter, Herr, gib Gnade zu diesem Deinem heiligen Dienst, wie Du sie ver-
liehen hast Mose, Deinem Diener, und Samuel, Deinem geliebten Prophe-
ten, und Johannes, Deinem Auserwahlten, und allen, die von Geschlecht
zu Geschlecht Dir wohlgefallen haben. So mache, dass auch wir mit die-
sem Ol Diener werden des Neuen Bundes Deines Sohnes, welchen Du
geschlossen hast im ehrwiirdigen Blute Deines Christus, auf dass wir die
weltlichen Begierden ablegen, der Siinde sterben, der Wahrheit leben
und anlegen unseren Herrn Jesus Christus, durch die Salbung mit dem
01, das nun geheiligt wird. Es werde, Herr, dieses Ol ein Ol der Freude,
ein Ol der Heiligung, ein konigliches Kleid, ein Panzer der Kraft zur Ab-
wehr einer jeden teuflischen Einwirkung, ein schiitzendes Siegel, ein
Frohlocken des Herzens und ewige Wonne; auf dass die mit diesem Ol
der Wiedergeburt Gesalbten die Widersacher abschrecken und strahlen
im Abglanz Deiner Heiligen, rein und makellos, und aufgenommen wer-
den in Deine ewige Ruhe und erhalten mogen den Siegespreis der Beru-
fung nach oben.

Denn Dein ist es, Dich zu erbarmen und uns zu retten, Du unser Gott,
und Dir senden wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und
dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.
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Kat peta v EOxnv, Aaupaver o lepedc éx tov dyiov éAaiov kal xpiet
0V motovvta 10 EvxéAanov, Aéyawv v EVxnv tavTnv

IMateo “Ayte, latoe TOV PLXWV KAl TOV OWHATWVY, 0 TERPAS TOV
povoyevt oov Yiov, tov Kogov uav 'Incodv Xowotdv, maoav vooov
lpevov Kal &k Bavatov Avtgovpevov, laoal kat tOv O0LAOV oov
(TOVdE), €K TNG TEQLEXOVOTG AVTOV OWHATIKNG Kat Puxikne aoOeveiag,
kat Cwomoinoov avtov, dux TG XAoLtog Tobv XQLoToL oov* mEeoBelalg
¢ megayiag, Aeomoivng Nuwv Oeotdkov kal aetmagBévov Maoiag:
duvapetl 1oL Tpiov kat CwomoloD LTAvQoL” MQOOTACIALS TV TIHiwY,
émovpaviwv Avvapewv AoOWHATWY: TOL TIiov kal évdoEov mpodrtov,
mEodEooy  kKal Pantiotod Iwavvovr tov  aylwv  €vdoLwv kol
navevPruwV "AT00TOAWV: TV aylwv Evdowv kal KaAAwikwv
Moagtogwv: v 6oiwv kat Beodpoowv Tatéowv MUV TV aylwv kal
lapatcv "Avagyvowv, Kooua kat Aapavov, Kogov kat Twdvvov,
INavteAerjpovog kat ‘EppoAdov, Zapbwv kat Atopndove, Mwkiov kat
"Avucitov, OaAdedaiov kat Tovdwvos TV ayiwv kal dwkaiwv
Beomatoowv Twakelp kat "Avvng kat TavTwv v "Ayiwv.

‘Ot ov ei 1) myn @V lapatwv, Xowote 0 Oeog U@V, kat oot v dd&av
avarépmnopev, o Iatol, kal 1@ Yie, kat t@ “Ayle [Tvedpartt, vov kat
aet Kal eig ToLg aldvag TV aldvwy. "Aunv.

AVt 1 Evxn Aéyetal pvotikwe map’ évog EKaoTtov Ty lepéwv, peTtd to

eimetv 10 EdaryyéAiov kal tny Evxnv, xproviwv dua 1o éAaio tov
vooovvTQ.

Anozronor B'.
‘O Araxovoc Tlpdoxwpev.
Ipoxeipevov. Hyoc B

‘O "Avayvaotne loxog pov kai buvnois pov 6 Kvgioc.

Zrix \awebwv énadevoé pe 6 Koguoc.

‘O Awaxovoc: Zodia.

‘O "Avayvaotne Ioog ‘Popalovg "EniotoAnc IMavAov to
"Avayvwopa. (Keg. 1e"1-7)
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Nach diesem Gebet nimmt der Priester vom heiligen Ol, salbt den Empfinger
der Salbung, und spricht das folgende Gebet:

Heiliger Vater, Arzt unserer Seelen und Leiber, Du sandtest Deinen ein-
ziggeborenen Sohn, unseren Herrn Jesus Christus, der alle Krankheit
heilt und vom Tode erldst; heile auch Deinen Diener N. von den physi-
schen und psychischen Schwachen, die ihn umfangen halten und gib ihm
neues Leben durch die Gnade Deines Christus, auf die Fiirbitten unserer
tiber allen Heiligen stehenden Herrin, der Gottesgebarerin und Immer-
jungfrau Maria, durch die Kraft des kostbaren und lebenschaffenden
Kreuzes, durch den Beistand der ehrwiirdigen himmlischen und koérper-
losen Méchte, des ehrwiirdigen ruhmreichen Propheten, Vorldufers und
Taufers Johannes, der heiligen, ruhmreichen und allverehrten Apostel,
der ruhmvollen und siegreichen Martyrer, unserer ehrwiirdigen und
Gott tragenden Viter, der heiligen und uneigenniitzigen Arzte Kosmas
und Damian, Kyros und Johannes, Panteleimon und Hermolaos, Samp-
son und Diomedes, Mokios und Aniketos, Thallelaios und Tryphon, der
heiligen und gerechten Gottesahnen Joachim und Anna und aller Heili-
gen.

Denn Du bist die Quelle der Heilungen, Gott, unser Gott, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Dieses Gebet wird leise von jedem der Priester gebetet, wenn er nach der Lesung
des Evangeliums an die Reihe kommt, den Kranken mit dem Ol zu salben.

ZWEITE LESUNG
D  Aufmerksam!

Prokimenon im 2. Ton (Ps 117,14.18)

V' Meine Starke und mein Lobgesang ist der Herr; Er ward mein Heil.

Vers Schwer geziichtigt hat mich der Herr, aber dem Tod nicht
ausgeliefert.

D Weisheit!

V' Lesung aus dem Brief des hl. Apostels Paulus an die Rémer (15,1-7)
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‘O Awaxovoc: Ilpdoxwpev.

‘O "Avayvaotne:

"AdeAdol, odeldopev NUELS ol duvatol T doBevhuata TV AdLVATWY
Paotalewv, kal pn éavtolc doéokewv. “Exaotog yag v @ mAnoiov
dpeoKétw €lg TO &YooV TEOC olkodOUNV KAt Y& 0 XQLoTog ov) éavt®
noeoev, aAAd kabwg yéyoamtar «Ol OvedIoUol TV OVEWILOVTWY O
énémeoov Em Epé». ‘Ooa yoo moeyoadn, eig TV T1jueTéQav
daokaAiav mEoeyddn, tva did TG VMOMOVTG Kal TS MAQAKANTEWS
TV Yoapwv, TNV EATda Exwpev. ‘O d&¢ Oedg Th¢ VTOUOVIG Kal TG
TIAQAKANOEWS OO VUV TO alTO Poovelv €v aAAnAolg kata XQLotov
'Inoobv: tvae OpoBvpadOV &v évi otdpatt dofalnte tov Oeov kai
INatépa tov Kuvptov fuwv ‘Inoov Xpwotov. A0 moocAapfdvecOe
aAANAovg, kabwe kat 6 XpLotog mpooeAdfeto NUas eig d6Eav Oeov.

‘O ‘Iepeve Elgrpvn oot

"AAANAoVIa. "AAANAOVIa. "AAANAoVIa. ‘Hyoc mA. o',

Xriy. Ta éAén oov, Koogte, €ig Tov aiwva doopal.

Evarreaion B'.

‘O Awaxovoc Lodia 0000l axovowpev tov arylov EvaryyeAlov.

‘O lepeve  Eignvn maot.

‘O Xopoc  Kat @ mvevpati oov.

‘O lepeve "Ex 100 kata Aovkav ayilov EvayyeAlov 1o
"Avaryvwoua. (Keg. 10°1-10)

‘O Awaxovoc Tlpdoxwpev.

‘O Xopoc: Ao&a oot, Kvgtie, d0&a oot

‘O Iepeve

To xawpw éxetve dwmoxeto 6 'Incovg v ‘Tepixw. Kal dovL dvro
OVOUATL KAAOUUEVOS ZakXAlog™ kal avTOg 1)V AQXLTEAWVNG, Kal 0UTOG
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D  Aufmerksam!

Vorleser

Briider, wir, die Starken, miissen die Gebrechen der Schwachen tragen
und nicht uns selbst zu Gefallen leben. Jeder von euch suche seinem
Néchsten gefallig zu sein, zur gegenseitigen Forderung im Guten. Denn
auch Christus lebte nicht Sich Selbst zu Gefallen, sondern wie geschrie-
ben steht: Die Schméahungen derer, die dich schmahten, sind auf Mich ge-
fallen. Denn was zuvor geschrieben wurde, wurde zu unserer Belehrung
geschrieben, damit wir durch die Geduld und den Trost aus der Schrift
die Hoffnung haben. Der Gott der Geduld und des Trostes verleihe euch,
eines Sinnes untereinander zu sein und nach dem Willen Jesu Christi, da-
mit ihr einmditig, aus einem Munde, Gott, den Vater unseres Herrn Jesus
Christus, verherrlicht. Darum nehme sich einer des anderen an, wie
Christus Sich euer angenommen hat, zur Ehre Gottes.

P Den Frieden dir.

Alleluja, alleluja, alleluja im 5. Ton (Ps 88,22)

Vers \ Deine Gnade, o Herr, will ich ewig besingen, von Geschlecht zu
Geschlecht Deine Treue kundtun.

ZWEITES EVANGELIUM

D Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch  Und auch deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Lukas (19,1-10)

D Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

In jener Zeit zog Jesus durch Jericho. Dort wohnte ein Mann namens
Zachaus; er war der oberste Zollpachter und war sehr reich. Er wollte
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v mAovolog. Katl élntel detv tov 'Inoovv tig €oti, kal ovk 1ndvvato
Ao oL OxAov, 0Tt T MAwia pucog 1v. Kat moodoapwv éumngoodeyv,
AvéPn Emi ouvkopogéav, tva On avtdv, Ot dU Exelvng TueAAe
dtépxeoBal. Kat we nABev émi tov tomov, avapAéPpac 6 'Inoovg eidev
avTOV Kal el1te mEOG aVTOV: Zakxale, OTEVOAS KATAPNOL OT|LLEQOV YO
év 1@ olkw oov del pe petvat Kat omevoag katéfn, kat OmedéEato
avtov xaipwv. Kat idovteg mavteg dieydyyvlov Aéyovteg Ot maQo
APAQTWAQ avdel eloNABe kataAvoal Ltabelg 0¢ Zakxalog eime TEOG
tov Kvplov: idob tax uion twv vmagxoviwv pov, Kogte, didwpt toig
TITWXO0LG, Kal el TvOG Tt EovkoPavInoa, amodidwpL tetpantAovv. Eine
d¢ mMEOg avToV O 'Inoolg, OTL OTHEQOV TwWTN LA TQ Olkw TOVTW EYEVETO,
KaB0TL kat avTOg LIOg "APoaap éotyv. "THABe ya 6 viog tov avOocmnov
(ntnoat kat cwoat 10 ATOAWASG.

‘O Xopoc AdEa oot, Kvgie d0&a oo

Eita 0 Ataxovoc:
'EAénoov nuag, 6 Bedc, katax 10 péya €Aedc ocovr dedpeda oov,
ETdovooV Kal EAénoov.
‘O Xopoc Kvotg, éAénaov (7).
"Ett deopeba vmep éAéovg, Cwmg, elonvng, Uyelag, ocwtnolag,
éruokéPews Kal dPéoews TV APAQTIWV TOL dOVAOL ToL BOeov (Tovde)
Kat UTEQ Tov ovyxwENOfvaL avTE AV TANUUEAUQ €KOVOLOV TE Kal
dxovolov.
‘O Xopoc: Koogte, EAénoov ().

‘O lepeve

‘Ot éAefpov kal prAdavBowmog BOeog VTaExels kal ool v Adav
avaréumopev, 1@ INatotl kat 1@ Yip kat 1@ ‘Ayip [Tvedpaty, vov kal
AEL KAl €1C TOUC AlWVAG TV ALWOVWV.
‘O Xopoc' "Apnv.
‘O Awaxovoc Tob Kvptov denBapev.
‘O Xopoc' Kogte, éAénoov.
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gern sehen, wer dieser Jesus sei, doch die Menschenmenge versperrte
ihm die Sicht; denn er war klein. Darum lief er voraus und stieg auf einen
Maulbeerfeigenbaum, um Jesus zu sehen, der dort vorbeikommen muss-
te. Als Jesus an die Stelle kam, schaute er hinauf und sagte zu ihm:
Zachius, komm schnell herunter! Denn ich muss heute in deinem Haus
zu Gast sein. Da stieg er schnell herunter und nahm Jesus freudig bei sich
auf. Als die Leute das sahen, empdrten sie sich und sagten: Er ist bei ei-
nem Siinder eingekehrt. Zachaus aber wandte sich an den Herrn und sag-
te: Herr, die Halfte meines Vermogens will ich den Armen geben, und
wenn ich von jemand zu viel gefordert habe, gebe ich ihm das Vierfache
zuriick. Da sagte Jesus zu ihm: Heute ist diesem Haus das Heil geschenkt
worden, weil auch dieser Mann ein Sohn Abrahams ist. Denn der Men-
schensohn ist gekommen, um zu suchen und zu retten, was verloren ist.

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner groflen Barmherzigkeit, wir bit-
ten Dich, erhore uns und erbarme Dich!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Siinden des Dieners Gottes N., und dass ihm verge-
ben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)
Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.
D  Lasset zum Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison.
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Kat 0 lepeve v Edxnyv tavtny:

‘O Beog 6 péyac kat tplotog, 6 LTTO TAONG KTIOEWS TEOOKLVOUVLLEVOG,
1 TS oodiag Ty, 1) TS dyabotntog dviws avelxviaotog apvooog,
Kal e eVomMAAYXVIAG ATEQLOQLOTOV TEAAYOS avtds, PAAVOQwTE
Aéomota, 0 TV TEOalwVIiwv kKal Bavpaciwv B@egdg, v ovdeig
avBowmwv E&vvowv, loxvel katadapéoOal, émiPAedov, eloakovoov
NUOV TV avaliwv doVAwV cov' Kal OTov €ml T@ OVOUaTl oov TQ
HeYAAW, TO EAIOV TODTO TMQOOAYOUEV, KATATIEUPOV TNG ONG dWOEAS
T lApata Kat Adpeoy apaQTIov, Kail ixool avtovg €v 1@ mMAN0eL ToD
éAéovg ocov. Nai, Kople e0vddAAakte, O poOvog EAenuwv  Kal
PAAVOQWTOGC, 0 HETAVOWV £TL TALS KAKIALS UV, O eldwg 0Tt EyKkettat
1 dvolr Tov &vOQEWMOUL €Ml TA TOVNEX €K VEOTNTOS AVTOL, O W)
0éAwv OV Bavatov 00 AHAQTWAOD, we TO EmoteéPal kat (v avtdv,
0 Jt TNV TV ApaQTwA®V ocwtneiav évavBpwmnroac, Oedc wv, kal
mAaoOeic dwx 10 MAdouax cov' oL el O eimwv «Ovk NABov KaAéoo
dkaiovg, AAAX AHAQTWAOUG €lg HeTAVOLAV»: 0L €l 0 TO mEOPATOV
(nmoac 10 ATOAWAOS oL el O TV &moAopévnv dEax NV EMUEADS
{nmoag kat eLEWV* oV &€l 0 elmV, 0Tt «TOV €0XOLEVOV TIROC e OV Un
EPaAw EEw» oU el 6 v [1ogvnv, Tovg TIHiovg ooL TOdAS DAKQULOL
BoéEaoav, un PdeAvEapevog obL el O elmwv: «'Ooakic av méong,
éyelpat kal owONon»* oV €l 0 elmwy, OTL «Xapa yivetal év ovpave émi
EVL AHOQTWAQ LLETAVOODVTL: aUTOg ETdE, eVOoTAayXve Aéomota, €€
Uoug aryiov 0oV, CLVETOKIAOAS ULV TOIS AXHAQTWAOIS Kol dva&iolg
dovAoLg oov, év xaoutt tov ‘Ayiov Ilvebpatog év T woa tavty, kal
KATAOKNVWOOV €7l TOV dODAOGV 0oL (Tovde) TOV EMeyVwKOTA Ta D
TANUUEAN HATA Kl TEOOLOVTA OOL THOTEL Kol TTRoodeEALevog Th dia
oov PAavOowTiig, &l TL émAnuuéAnoev év Adyw 1) éoyw 1] kata
dudvolay, ovyxwonoag, éEadenpov kai kaBagov avTov ATO TAONG
apaQtiog kai, a&el ovpmagwv avtw, dwpvAaLov TOV VTOAOLTTOV
X00VoV ¢ (T avTOD, TIOQREVOUEVOV €V TOLG DIKALWHATL GOV, TIQOG TO
pnkétt Emixagua yevéoBar avtov @ OwfoAw: tva kat &’ avt@
00Ea 00T 10 mavaylov dvoud oov.
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Und nun der Priester mit folgendem Gebet:

Grofler und hochster Gott, der Du von aller Schopfung angebetet wirst,
Du Quelle der Weisheit, unerforschlicher Urgrund der Giite, und der
Barmherzigkeit grenzenloses Meer, Du Selbst, menschenliebender Gebie-
ter, Gott vor allen Zeiten und der Wunder, den kein Mensch im Verstand
zu begreifen vermag, sieh herab und erhore uns, Deine unwiirdigen Die-
ner. Wohin wir auch in Deinem groSen Namen dieses Ol bringen, sende
herab die Heilungen Deiner Gabe und die Vergebung der Siinden und
gib Genesung in der Fiille Deines Erbarmens. Ja, Herr, der Du zur Ver-
sohnung neigst, einzig Barmherziger und Menschenliebender, den es
reut ob unserer Missetaten und der weif3, dass des Menschen Sinn zum
Bosen geneigt ist von seiner Jugend an, der Du nicht den Tod des Siin-
ders willst, sondern dass er umkehre und lebe; der Du, obgleich Gott, um
des Heils der Siinder willen Mensch geworden bist und zum Geschaffe-
nen wurdest um Deines Geschopfes willen. Du bist es, der gesagt hat:
,Ich bin gekommen, um die Siinder zu rufen, nicht die Gerechten" (Mt
9,13, Mk 2,17). Du bist es, der das verlorene Schaf gesucht hat; Du bist es,
der die verlorene Drachme eifrig zu finden trachtete und wiedergefun-
den hat. Du hast gesagt: , Wer zu mir kommt, den werde ich nicht abwei-
sen" (Joh 6,37). Du bist es, der die Buhlerin, als sie Deine ehrwiirdigen
Fiile mit Tranen wusch, nicht zuriickwies. Du bist es, der gesagt hat: ,,So-
oft du fallst, stehe auf, und du wirst gerettet werden". Du bist es, der ge-
sagt hat: ,Im Himmel wird Freude herrschen {iiber einen einzigen Siin-
der, der umkehrt” (Lk 15,7). Du Selbst, huldvoller Gebieter, sieh herab
von Deiner heiligen H6he, bedecke uns, Deine siindigen und unwiirdi-
gen Diener, zu dieser Stunde mit der Gabe Deines Heiligen Geistes, und
bleibe bei diesem Deinem Diener N., der seine Verfehlungen erkannt hat
und im Glauben zu Dir gekommen ist. Nimm ihn an nach Deiner Men-
schenliebe, und worin er auch gefehlt hat, ob in Worten oder Werken
oder Gedanken, verzeihe und vergib ihm und reinige ihn von aller Siin-
de. Bleibe bei ihm ewiglich und bewahre ihn die noch iibrige Zeit seines
Lebens, damit er wandle in Deinen Geboten und nicht dem Teufel zum
Spott werde; auf dass auch an ihm verherrlicht werde Dein allheiliger
Name.
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Xaoutt kat olkTiouols kat prAavBowTtia To0 povoyevoig oov Yiov, ped’
o0 eVAOYNTOG &l, oLV T Tavayilw Kkal ayad@ kol Cwomowp oov
ITvevpartty, vov kal et Kal €lg ToLG alovag TV aldvwv.

‘O Xopoc' "Aunv.

Arnostorox I,

‘O Awaxovoc: ITpdoxwHev.

‘TIlpoxeipevov. Hyogy'.

O "Avayvwotne Koglog pwtiopds pov kai owtr)o Hov.

zriy. Kvploc vmegaomiothg ¢ Lwng Hov.

‘O Awaxovoc: Zodla.

O "Avayvwotne TIloog KogwvBiovg A’ "EmiotoAng I[TavAov to
"Avayvwopa. (Keg. 127 -1y’ 8)

‘O Awaxovoc: IMoboxwpev.

‘O Avaryvdotne:

"AdeAdol, Dpelg éote owpa XQLOoToL Kal [LEAN €k pégous. Kat obg pév
€0eto 6 Beoc év 1) ExkAnola, mowtov AmootdAovg, devtegov
noodPr|tag, TEiTov daokaAovg, Emelta dUVALELS, elta xaplopata
lapatwv, avuAnpels, kKvPeQvroels, Yévn YAwoowv. Mn mavteg
ATIOOTOAOL, UT| TAVTEC TEOPTTAL HUT| TTAVTES OOATKAAOL L) TAVTEG
duvapels; M MAVTEG Xaplopata €XOUowWV  IAHATWYV; HI) TIAVTEG
YAooalg AaAoboy un mAavteg dtegunvevovoy ZnAovte d¢ T
xaolopata T kpeittova. Kat étt ka®’ OmtegBoAnv 6d00v Oulv delicvupLL.
"Eav taic YAwooaig tov avOowmwv AaA® Kal tov dyyéAwv, dyamnyv
0 1) €xw, Yéyova xaAkoc Nxwv 1 kopparov dAaralov. Kal éav Exw
npodPnTeiav Kal 0@ T HLOTHOL TTAVTIA KAl TTAOAV TNV YVOOLV, KAt
éav Exw maoav TV toTy, wote 6on pLedloTdveLy, dydnny ¢ pr| €xw,
oLdév elpt. Kai éav Ypoplow mavta tx OTMAQXOVT& HOU, kal €av
maQad® TO CWHA Hov v kavOrjoopal, ayamnv d¢ ur €xw, ovdev
wdeAovpat. ‘H dyann poakgoOupel, xonotevetal, 1) aydnn oL {nAol, 1
ayamnn ov meQmeQeveTAL, 0V PLOLODTAL OVK ACXNUOVEL ov (ntel ta
éautng, oL magofvvetal, ov Aoyilletal TO KakOv, oV xalgel €mi i
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Durch die Gnade und Barmherzigkeit und Menschenliebe Deines einzig-
geborenen Sohnes, mit dem Du gepriesen wirst, samt Deinem allheiligen
und gilitigen und lebenschaffenden Geist, jetzt und immerdar und von
Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.
DRITTE LESUNG
D  Aufmerksam!

Prokimenon im 3. Ton (Ps 26,1)

V' Der Herr ist mein Licht und mein Heil, vor wem sollte ich mich
flirchten?

Vers Der Herr ist meines Lebens Zuflucht, vor wem sollte mir grauen.

D Weisheit!

V' Lesung aus dem ersten Brief des hl. Apostels Paulus an die
Korinther (12,27-13,8)

D  Aufmerksam!

Vorleser

Briider, Ihr seid der Leib Christi, und jeder einzelne ist ein Glied an ihm.
So hat Gott in der Kirche die einen als Apostel eingesetzt, die andern als
Propheten, die dritten als Lehrer; ferner verlieh er die Kraft, Wunder zu
tun, sodann die Gaben, Krankheiten zu heilen, zu helfen, zu leiten, end-
lich die verschiedenen Arten von Zungenrede. Sind etwa alle Apostel,
alle Propheten, alle Lehrer? Haben alle die Kraft, Wunder zu tun? Besit-
zen alle die Gabe, Krankheiten zu heilen? Reden alle in Zungen? Kénnen
alle solches Reden auslegen? Strebt aber nach den hoheren Gnadengaben!
Ich zeige euch jetzt noch einen anderen Weg, einen, der alles iibersteigt:
Wenn ich in den Sprachen der Menschen und Engel redete, hitte aber die
Liebe nicht, wire ich drohnendes Erz oder eine larmende Pauke. Und
wenn ich prophetisch reden kénnte und alle Geheimnisse wiisste und
alle Erkenntnis hatte; wenn ich alle Glaubenskraft beséfie und Berge da-
mit versetzen konnte, hitte aber die Liebe nicht, ware ich nichts. Und
wenn ich meine ganze Habe verschenkte, und wenn ich meinen Leib dem
Feuer iibergabe, hatte aber die Liebe nicht, niitzte es mir nichts. Die Liebe
ist langmiitig, die Liebe ist giitig. Sie ereifert sich nicht, sie prahlt nicht,
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aducla, ovyxalpel O€ t) aAnOelar mMavTa OTéYEL, TAVTA TOTEVEL TAVTO
EATtiCel, mavTo vopével. ‘H aydnn ovdémote éxmintet.

‘O ‘lepeve Elgrpvn oot
"AAANAoVIa. "AAANAoVIa. "TAAANAoVIa. Hxoc .

Xriy. Emioot, Kogte, fAToa: pn katatoxvvBeiny eic tov aiwva.

Evarreaion T,

‘O Aaxovoc: Lodiar 0000l axovowev tob ayilov EvayyeAilov.

‘O lepeve  Eignvn maot.

‘O Xopoc  Kai 1@ mvevpati oov.

‘O lepeve "Ex tob katd MatBaiov ayiov EvaryyeAiov 1o
‘Avayvwopa. (Kep. 1°1,5-8).

‘O Araxovoc Tlpdoxwpuev.

‘O Xopoc: Ao&a oot, Kvgte, d0&a oot

‘O Tepeve

To k@ éxetve, mpookaAeodpevog 0 'Inoovg tovg dwdeka HabnTag
avToD E€dwkev avTolc €£0V0iaV KATA TMVEVHATWY AKAOAQTWVY, WOTE
EPaAAey avta Kal Beparevely MooV vVOOOV Kal maoav HaAakiov.
Tovtovg améoteidev 6 'Inoolg, mapayyeidag avtoic Aéywv: Eic 6dov
E0vav un améABnte kai eic mOAW Lapagertwv pr) el0éAOnTE
ToQeveaDe 0& HAAAOV TTEOG T TEOPATA TA ATIOAWAOTA olkov 'TogamA.
IMogevdpevor d¢ knovooete Aéyovteg Ot Nyywkev 1] PBackeia tv
ovpavwv. 'AcBevovvtag Oepamevete, Aemools kaBapilete, vekQOUG
éyeipete, dauovia exPardete: dwpeav EAafete, dwoeav dOTe.

‘O Xopoc' AdEa ool, Kvgtle, d0Ea oot
‘O Awaxovoc:

'EAénoov muag, 6 Oedg, katx 10 péya €Aedg oov dedpeda ocov,
ETdovoOV Kol EAEnoov.
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sie blaht sich nicht auf. Sie handelt nicht ungehorig, sucht nicht ihren
Vorteil, 1a6st sich nicht zum Zorn reizen, trdgt das Bose nicht nach. Sie
freut sich nicht tiber das Unrecht, sondern freut sich an der Wahrheit. Sie
ertrdgt alles, glaubt alles, hofft alles, hélt allem stand. Die Liebe hort nie-
mals auf.

P Den Frieden dir.

Alliluja, alliluja, alliluja im 2. Ton (Ps 30,2)

Vers Auf Dich, o Herr, vertraue ich; lass mich nimmermehr zuschanden
werden!
DriTTES EVANGELIUM

D Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch  Und auch deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Matthaus (10,1.5-8)
D Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

In jener Zeit rief Jesus seine zwdlf Jiinger zu sich und gab ihnen die Voll-
macht, die unreinen Geister auszutreiben und alle Krankheiten und Lei-
den zu heilen. Diese Zwolf sandte Jesus aus und gebot ihnen: Geht nicht
zu den Heiden, und betretet keine Stadt der Samariter, sondern geht zu
den verlorenen Schafen des Hauses Israel. Geht und verkiindet: Das
Himmelreich ist nahe. Heilt Kranke, weckt Tote auf, macht Aussétzige
rein, treibt Ddamonen aus! Umsonst habt ihr empfangen, umsonst sollt ihr
geben.

V' Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner grofsen Barmherzigkeit, wir bit-
ten Dich, erhore uns und erbarme Dich!
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‘O Xopoc Kogte, éAénaov ().

"Ett dedpeba vmép EAéovg, Cwrg, elonivng, Vyelag, owtnelag,
ErokéPews Kol APETEWS TWV AUAQTIOV TOL dovAoL ToL Beov (Tovd¢),
Kal UTEQ ToL oLYXWENON VAL AT AV TANUUEANUA €KOVOLOV TE Kol
dxovolov.

‘O Xopoc' Kogte, ¢éAénoov ().

‘O lepeve
‘Ot éAenuov kal GAavOowmog Oeog UMAEXels, kat ool v dofav
avaméumnopev, 1@ Iatot kat 1@ Yip kat ©@ "Ayip ITvedparty, vov kai
AEL KAL €1C TOUC AlOVAS TV &LOVWV.
‘O Xopoc' "Apnv.
‘O Adxovoc: Tov Kvglov denbapev.
‘O Xopoc Kogte, éAénaov ().

Kai 6 Tepebe v Evxny tavtny:

Aéomota mavtokQatog, dyle Baolev, 6 mawebwv kat un Bavatwv, o
UMOOTNEILWV TOUG KATATUTITOVTAS Kol avogBV TOUG KATeQOyLEVOUS!
0 TG owHATIKAS OANPeLS dlopBovuevog TV dvOQWTWY, altovpeda OE,
0 Oe0¢ NUAV, OTWS EMayayns To EAedg OOV €Ml TO EAatov TOoUTO, Kol
TOUG XQLOEVOUG € avToL €V T ovopatl oov, tva yévntal avTolg €ig
faow Puxne Te Kal OWHATOS Kal €lg KaOaQlopov kal ATaAAayrnv
TavTog maboug, Kal Ao G VOoOL KAt HaAaKIag Kol Tavtog HOAVOOD
oagkoc Kal mvevpatos. Nal, Koote, v ilatowniv oov dvvapiy
ovpavdBev €Eamooteldov: dal TOU OWHATOS, OBECOV TOV TLEETOV,
npaivvov 10 Tdbog, kal macav AavOdvovoav aoBévelav amodiwEov.
T'evod latEog oL dovAOL covL (TovdE) EE€yelgov avTOV AmoO KALVTG
0OLVNEAG Kol OTQWLVTG KAKWOEWS O@OV Kol OAOKANQOV Ydoloot
avtov ) 'ExkkAnoia oov, evapeotovvTa kat oovvta to OéANU oov.
Lov yao €ott 10 €Aeelv kal odlewv fUAg, 6 Oeog MUYV, kal ool TNV
00&av avaréurnopev, @ Hatol kat t Yip kol 1@ “Ayiw Ivedpar,
VOV KAl &gl KAl €1 TOUC ALOVOS TV KLWOVWV.
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Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Siinden des Dieners Gottes N., und dass ihm verge-
ben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.
D  Lasset zum Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison. (3x)

Und der Priester betet Folgendes:

Gebieter, Allherrscher, heiliger Konig, der Du ziichtigst, aber nicht totest,
der Du die Schwachen stiitzt und die Gefallenen wieder aufrichtest, der
Du die korperlichen Beschwerden der Menschen zum Rechten wendest,
wir bitten Dich, unser Gott, Du mdgest Deine Gnade kommen lassen auf
dieses Ol und auf die, welche damit in Deinem Namen gesalbt werden,
damit es ihnen zur Heilung der Seele und des Leibes gereiche und zur
Reinigung und Abwendung jeglichen Leidens und aller Krankheit und
Gebrechlichkeit und aller Befleckung des Fleisches und des Geistes. Ja,
Herr, Deine heilende Kraft sende vom Himmel herab; beriihre den Leib,
16sche das Fieber, lindere den Schmerz, und vertreibe alle verborgene
Schwachheit; sei Du der Arzt Deines Dieners N., richte ihn auf vom
Schmerzenslager und Krankenbett; gesund und wohlbehalten schenke
ihn Deiner Kirche wieder, auf dass er Dir wohlgefallig sei und Deinen
Willen tue!

Denn Dein ist es, Dich zu erbarmen und zu retten, und Dir senden wir
den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist,
jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Seite 57




‘O Xopoc' "Aunv.
Arnoztoroz A,
‘O Awaxovoc: Tlodoxwpev.

Ipoxeiuevov. Hyoc ',
‘O Avayvaotne "Ev 1) av nuéoq émkaréowpal oe.
Zrix.\ Kvote, eloarovoov TG mEooevxng Hov.
‘O Awaxovoc: Zodla.
‘O Avayvaotne Ieog KopwvBiovg B "EmiotoAng ITavAov 1o
"Avayvwopa. (Keg. ¢ 16-18, C' 1-2)
‘O Awaxovoc: ITodoxwpev.

‘O "Avayvaootne:

"AdeAdol, vuelc vaog Oeob Eote Lwvtog, kKabwg eimev 6 Oedg, Otv
«'Evowknow &v avtoic kal EUmeQmatiow, kai éoopat avtv Oedg, kat
avtot éoovtal poL Aadcr. A «EEEABete €k péoov avTAOV Kal
adoolobnre, Aéyer Kiooglog, xal akaBdotov urn amnteofe kAyw
elodéopat vuag, kat Eéoopal VULV eic matépa, Kol Vpels é0ecB€ pot eig
violg kat Ouvyatéoag, Aéyet Kopiog Tlavrtoxpatwo». Tavtag ovv
g€xovtec tag Emayyedlag, ayamntol, kabagiowpev Eavtolg ATO
TLOVTOG LOAVOUOD 0AQKOG Kal TTVEVHATOG, EMITEAODVTEG AyLwovVNV &V
dOPw Bcov.

‘O lepeve Elgrpvn oot
"AAANAoVIa. "AAANAoVIa. 'AAANAoVIa. Hyoc f.

Xriy. Ymopévwv Dmépeva tov Koglov.

Evarreaion A,

‘O Awaxovoc Zodlar 6000l akovowpev ToL aylov EvayyeAiov.

‘O lepeve  Eiprpvn maot.

‘O Xopoc: Kol to mvevpati oov.

‘O Tepeve "Ex 100 katax MatOaiov aylov EvaryyeAiov to
"Avayvwopa. (Ked. ' 14-23)
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Ch Amin.

VIERTE LESUNG

D  Aufmerksam!

Prokimenon im 4. Ton (Ps 101,3.2)

V' An dem Tage, an dem ich Dich anrufen werde, erh6re mich
eilends!

Vers \ Herr, erhore mein Gebet, lass mein Schreien vor Dich kommen.

D Weisheit!

V' Lesung aus dem zweiten Brief des hl. Apostels Paulus an die
Korinther (6,16 b-7,2)

D  Aufmerksam!

Vorleser

Briider, wir sind doch der Tempel des lebendigen Gottes; denn Gott hat
gesprochen: Ich will unter ihnen wohnen und mit ihnen gehen. Ich werde
ihr Gott sein, und sie werden mein Volk sein. Zieht darum weg aus ihrer
Mitte, und sondert euch ab, spricht der Herr, und fasst nichts Unreines
an. Dann will ich euch aufnehmen und euer Vater sein, und ihr sollt mei-
ne Sohne und Tochter sein, spricht der Herr, der Herrscher iiber die gan-
ze Schopfung. Das sind die Verheifflungen, die wir haben, liebe Briider.
Reinigen wir uns also von aller Unreinheit des Leibes und des Geistes,
und streben wir in Gottesfurcht nach vollkommener Heiligung.

P Den Frieden dir.
Alliluja, alleluja, alleluja im 2. Ton, (Ps 39,2)

Vers \ Unerschiittert harrte ich des Herrn und Er neigte sich zu mir.

ViERTES EVANGELIUM

D Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch  Und auch deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Matthéaus (8,14-23)
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‘O Awaxovoc: Tlpdoxwpev.
‘O Xopoc: AoEa oot, Kvgte, d0&a oot

‘O Tepeve:
To koo Exelvw, EABwv 0 'Incovg eig v oikiav Tlétgov eide v
nievOegav avtov BePAnuévny kal mugéooovoav: kal NPato g XERog
avTG Kal apnrev avTV O TMLEETOS Kal 1Y€00T kal dinkdvel avtQ.
‘Oviag d¢ yevouévng meoonveykav avt@ daloviLopévoug ToAAoVS!
kat €E€Bade ta mvevpata AOYw, Kol TAVTAS TOUG KOKWS £XOVTOG
€0epamevoev, Omws mMANEWOT T ENOEV dx ‘Hoalov tov modritov
Aéyovtog «AvTog tac aoBeveiag Muov EAafe kal tag voooug
épdotacev». Towv 0¢ O ‘Inoovg moAAovg GxAovg mepl avtdv,
exéAevoev ameABelv eic 10 mépav. Kai moooeAbwv el yoappatevg
elmev avte: Adokalde, dkoAovBrjow oot Omov éav améox). Kat Aéyet
avt 0 'Inoote at aAdmnekes PpwAeovg €XovoL, Kal T TETEWVA TOD
0VEAVOD KATAOKNVWOELS, O O VIOG ToL avOEWmov oUK €xeL TOD TNV
KepaAnv kAivn. “Etegog d¢ v pabntwv avtov eimev avtqp: Kogte,
emitoelpov pot mpwtov ameAfetv kat Oaat tov matéga pov. ‘O d¢
"Inoovg einev avt@r dkoAovBel pov, kat ddeg Tovg vekgovg Bdpat Tovg
éavtv vekpove. Kal éuBavtt adte eig 10 mAolov 1jkoAovOnoav avt@
ol padntat avtov.

‘O Xopoc' AdEa oo, Kigte, d6&a ool
‘O Araxovoc:

‘EAénoov nuag, 6 Oedg, katax 10 Héya EAedg oov dedHEOA ocov,
ETAKOVOOV Kal EAEnoov.

‘O Xopoc Koote, éAénoov (7).

"Ett dedpeba vmép E€Aéovg, Cwmg, elonvng, Uyelag, owtnelag,
ETuokéPews Kal aPéoews TV AHAQTIOV TOL doVAOL T0D OeoD (TovdE)
Kat UTEQ ToL oLYXWENON VAL AT TV TANUUEANLA EKOVOLOV TE Kol
aKovOLoV.

‘O Xopoc' Kogte, éAénoov (Y').
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D Aufmerksam!
Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

In jener Zeit ging Jesus in das Haus des Petrus und sah, dass dessen
Schwiegermutter im Bett lag und Fieber hatte. Da beriihrte er ihre Hand,
und das Fieber wich von ihr. Und sie stand auf und sorgte fiir ihn. Am
Abend brachte man viele Besessene zu ihm. Er trieb mit seinem Wort die
Geister aus und heilte alle Kranken. Dadurch sollte sich erfiillen, was
durch den Propheten Jesaja gesagt worden ist: Er hat unsere Leiden auf
sich genommen und unsere Krankheiten getragen. Als Jesus die vielen
Menschen sah, die um ihn waren, befahl er, ans andere Ufer zu fahren.
Da kam ein Schriftgelehrter zu ihm und sagte: Meister, ich will dir fol-
gen, wohin du auch gehst. Jesus antwortete ihm: Die Fiichse haben ihre
Hohlen und die Vogel ihre Nester; der Menschensohn aber hat keinen
Ort, wo er sein Haupt hinlegen kann. Ein anderer aber, einer seiner Jiin-
ger, sagte zu ihm: Herr, la§ mich zuerst heimgehen und meinen Vater be-
graben! Jesus erwiderte: Folge mir nach; lass die Toten ihre Toten begra-
ben! Er stieg in das Boot, und seine Jiinger folgten ihm.

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner grofsen Barmherzigkeit, wir bit-
ten Dich, erhore uns und erbarme Dich!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Siinden des Dieners Gottes N., und dass ihm verge-
ben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)
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‘O Tepeve:
‘Ot eAenuov kat PAavBowmog Oeog VTAQXELS, kal ool v dofav
avartéumopev, @ INatol kat 1@ Yio kat @ ‘Ayiw [Tvedpartty, vov kal
Al Kal €1g ToUS AlWVACS TWV ALWOVWV.
‘O Xopoc' "Aunv.
‘O Awaxovoc Tob Kvptov denBapev.
‘O Xopoc' Kogte, éAénoov.

Kat o Tepeve v Evxnv:

"AyaB¢ kat prdavBpwme, ebomAayxve kal moAvéAee Kogte, 6 ToAUg €v
éAéel kal mAovolog év ayaBdtnty o Ilatne twv olkTou@V Kal Oedg
TAONG TAQAKANCEWS, O €vioxvoag NUac dx Twv aylwv oov
"AmootoAwy, EAalw petx mQEOoeLXNG TAac AocBevelac TOL AaoD
BepamevecBar avtoc kat to EAatov Tovto ovvtalov eig laowv toig €€
avTOD XQLOUEVOLS, €IC ATaAAXYT|V TTAOTG VOOOUL Kal MAOTG HaAakiag,
elg AMOAVTOWOLV TV KAKOV TV ATEKOEXOUEVWY TV TAQX COD
owtnoiav. Nati, Aéomota Kvogote 0 Oeog 1uwv, dedueba oov,
TavTodVVaAlE, TOU Owlewy TAVTIAG NMHAS O HoOvog Puxwv Te Kal
oWHATOWV latEde, aylaoov maviag NMUAS O mMaoav VOooV LWUEVOG,
faoat kat tOv dovAOV cov (Tovde) EE€yelpov avtov AmO KAVNG
00LVNEAG, O €A€oug TG OT)G XONOTOTNTOC" Emiokepal avTOV €v €AéeL
Kal olkTiopoic oov: amodiwfov am avTob Maocav AQPEWOoTIAV Kal
doBévewav' tva, éEavaotag T xewol oov M) Keatatd, dOVAELT) ool peTa
TAONG EVXAQLOTIAG OTWS Kal VOV, HETEXOVTEG TNG ONG APATOU
dravOowmiag, Dpuvapev kat d0EALWHEV 0€ TOV TOLODVIA HEYAAQ Kal
Bavpaotd, Evoold te kal é€alowo.
Lov yaQ €otL 10 €Aeely kal odlewv NUAg, 6 Oeog NUAV, kal ool TNV
00&av dvariépriopev, @ Hatol kal t Yiep kal 1@ “Ayiw ITvedpaty,
VOV KAl &gl KAl €1¢ TOUS alvas TV VWV,
‘O Xopoc' "Aunv.

Anozronox E'.
‘O Araxovoc TTpdoxwpev.
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Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.
D  Lasset zum Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison.

Und der Priester spricht dieses Gebet:

Giitiger und menschenliebender, barmherziger und gnadenvoller Herr,
der Du grofs bist an Erbarmen und reich an Giite, Vater der Erbarmungen
und Gott allen Trostes, der Du uns durch Deine heiligen Apostel die
Kraft verliehen hast, durch Ol unter Gebet die Krankheiten des Volkes zu
heilen, Du Selbst mache dieses Ol wirksam zur Heilung derer, die mit
ihm gesalbt werden zur Abwendung aller Krankheiten und Gebrechen,
zur Befreiung von den Ubeln derer, die von Dir die Erlosung erwarten.
Gebieter, Herr, unser Gott, wir bitten Dich, Allméachtiger, uns alle zu er-
l16sen! Einziger Arzt der Seelen und der Leiber, heilige uns alle! Der Du
alle Krankheit heilst, heile auch Deinen Diener N. Richte ihn auf vom
Schmerzenslager durch die Gnade Deiner Giite! Suche ihn auf in Deiner
Gnade und Deiner Erbarmung. Vertreibe von ihm alle Krankheit und
Schwiche, auf dass er, wieder aufgerichtet durch Deine machtvolle
Hand, Dir diene in aller Dankbarkeit. So lass auch uns jetzt teilnehmen
an Deiner unsagbaren Menschenliebe, Dich besingen und verherrlichen,
der Du Grofses und Wunderbares, Herrliches und Gewaltiges vollbringst!

Denn Dein ist es, Dich zu erbarmen und uns zu retten, Du unser Gott,
und Dir senden wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und
dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.

FunrTE LESUNG
D  Aufmerksam!

Seite 63




[poxeiuevov. Hyoc mA. o'

‘O Avayvaotne X, Koote, puAdais uag kat diatnonjoals Nuac.

Zrtix.\ Zwoov pe, Koo, 6t ékAéAomev 6o1og.

‘O Awaxovoc: Zoola.

‘O Avayvaotne: Ilpog KopuvBiovg B’ "EntiotoAng IavAov 1o
"Avayvwoua. (Kep. o 8-11)

‘O Awaxovoc: ITodoxwpev.

‘O "Avayvaootne:

"AdeAdol, ov BéAopev VpAac ayvoelv vméQ g OApewe MUV TG
vevopévng Nuiv év M "Aoia, 6t ka®’ OmegPoAnv épaonOnuev vméQ
dvvauwy, @ote e€amopnBnval NUAc kat tobL CRv. "AAA’ avtot év
£€auTolc TO ATOKQLUA ToL Oavdtov Eoxnkapev, tva pr) memolBoteg
wuev €P’ Eavtolc, AN’ €mL T O 1@ €yelQovTL TOLS VEKQOUS: O¢ ék
mmAuovToL Bavatov €povoato MUAG Kkal dveTal, eig 6v NATtiKapey 0Tt
Kkat €Tl QUoETAL, CLVVTOVEYOVVTWY Kal DUV UTIEQ U@V T der|oel, tva
€K MOAAQV MEOOWTWYV TO EIG TUAS XAQLOHA dtdt TOAADV evXAQLOTN O
OTTEQ U@V,

‘O lepeve Elgnpvn oot

"AAANAOVLa. "AAANAOVIa. TAAANAoVIa. Hyoc mA. o’

Xriyx. Ta éAén oov, Kogte, eig Tov alwva doopat.

Evarreaion E'.

‘O Awaxovoc Zodlar 6ol akovowpev ToL aylov EvaryyeAiov.

‘O lepeve  Eiprpvn maot.

‘O Xopoc: Kai o mvedparti oov.

‘O Tepeve "Ex 100 kata MatOaiov aylov EvaryyeAiov to
"Avayvwopa. (Keg. ke’ 1-13)

‘O Awaxovoc: Tlgdoxwpev.

‘O Xopoc: Aob&a oot, Kbote, d0&a oo
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Prokimenon im 5. Ton (Ps 11,8 und 2)

V' Du, o Herr, wollest uns bewahren, Du wollest uns beschiitzen vor
diesem Geschlecht auf ewig.

Vers Erlose mich, o Herr, denn verlassen ist der Fromme.

D Weisheit!

V' Lesung aus dem zweiten Brief des hl. Apostels Paulus an die
Korinther (1,8-11)

D  Aufmerksam!

Vorleser

Briider, wir wollen euch die Not nicht verschweigen, Briider, die in der
Provinz Asien uiber uns kam und uns iiber alles Maf3 bedriickte; unsere
Kraft war erschopft, so sehr, dass wir am Leben verzweifelten. Aber wir
haben unser Todesurteil hingenommen, weil wir unser Vertrauen nicht
auf uns selbst setzen wollten, sondern auf Gott, der die Toten auferweckt.
Er hat uns aus dieser grofien Todesnot errettet und rettet uns noch; auf
ihm ruht unsere Hoffnung, dass er uns auch in Zukunft retten wird. Helft
aber auch ihr, indem ihr fiir uns betet, damit viele Menschen in unserem
Namen Dank sagen fiir die Gnade, die uns geschenkt wurde.

P Den Frieden dir.
Alliluja, alleluja, alleluja im 5. Ton (Ps 88,2)

Deine Gnade, o Herr, will ich ewig besingen, von Geschlecht zu Ge-
schlecht Deine Treue kundtun.

FuNFTES EVANGELIUM

D Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch Und auch deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Matthadus (25,1-13)
D  Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!
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‘O Tepeve:

Eimev 6 Kvglog v magafoAnv tavtnv. ‘Quowwbn 1 pacteia t@v
ovpoavav déka maBévols, altveg Aapovoatl tag Aapmddag avtwv
€ENABov el amavinow 10 vupdiov. Ilévte d¢ noav €€ avtwv
dodvipoL Katl al mévte pwoat. Altves pwal Aafovoat tag Aapumadog
otV oK EAaPov el éavtav EAatov: al & Ppoovipol EAapov EAaiov
€V TOlG AYYelol avT@V HETA TV AAUTIAdwV avt@v. Xgovilovtog d¢
o0 voudlov évivotalav maocar kal ékaBevdov. Méoncg d0¢ vukTOg
koawyn Yéyovev: Idov 0 vuudiog éoxetan, €E€pxeobe eic amavtnow
avtov. Tote NyéoBnoav naoat at mtabévol éketvat Kal ékdoUnoay Tog
Aaumadag avT@v. Al 0¢ pweat taic poovipolg eirav: Adte ULy €k ToD
€Aaiov VU@V, OTL at Aapmadeg U@V oBévvuvtat. "AmekoiBnoav d¢ al
dodvipoL Aéyovoar Mrmote ovk AQKETEL ULV Kal DUV mopeveoOe 0&
HAAAOV QOGS TOUC MWAODVTAG KAl AyoQAoate Eavtals. "ATEQXOUEVWV
0¢ avtwv ayopaoal NABev O vuudiog kat al étopot elonABov pet’
avToD €lg TOUG YAHOUG, Kal EékAeloOn 1] BVga. “Yotegov d¢ épxovtal kai
al Aowrtal mapBévor Aéyovoar Kople kivgle, avollov Muiv. ‘O 0
amokQlOelg eimev: "Apnv Aéyw Uplv, ovk oida vuac. I'onyopeite ovy,
0Tt oUK oldate TNV Négav ovdE TNV Woav €v 1] O LIOG ToL AvOEWTOoL
éoxetal

‘O Xopoc' AdEa oot Kogtle, d0Ea oot
‘O Araxovoc:

'EAénoov 1uag, 6 Oeds, katax 10 péya €Aedg oov dedpeda oov,
ETdovoov Kal €Aénoov.

‘O Xopoc' Kogte, éAénoov ().

"Ett 0edueba, Vmép €Aéouvg, Cwrg, elgnvng, Uyelag, owtnoloag,
emuokéPews Kal apéoews TV APAQTIWV TOL dOVAOL ToL BOeov (TovdE)
Kat VTEQ TOL oLVYXWENOT VAL AVTE TAV TIANUUEATUA €KOVOLOV Te Kal

AKOVOLOV.

‘O Xopoc: Koogte, éAénoov ().

Seite 66




Priester

Der Herr erzihlte folgendes Gleichnis: Mit dem Himmelreich wird es
sein wie mit zehn Jungfrauen, die ihre Lampen nahmen und dem Brauti-
gam entgegengingen. Fiinf von ihnen waren toricht, und fiinf waren
klug. Die torichten nahmen ihre Lampen mit, aber kein A1, die klugen
aber nahmen aufler den Lampen noch Ol in Kriigen mit. Als nun der
Brautigam lange nicht kam, wurden sie alle miide und schliefen ein. Mit-
ten in der Nacht aber horte man plotzlich laute Rufe: Der Brautigam
kommt! Geht ihm entgegen! Da standen die Jungfrauen alle auf und
machten ihre Lampen zurecht. Die tOrichten aber sagten zu den klugen:
Gebt uns von eurem Ol, sonst gehen unsere Lampen aus. Die klugen er-
widerten ihnen: Dann reicht es weder fiir uns noch fiir euch; geht doch
zu den Handlern und kauft, was ihr braucht. Wahrend sie noch unter-
wegs waren, um das Ol zu kaufen, kam der Brautigam; die Jungfrauen,
die bereit waren, gingen mit ihm in den Hochzeitssaal, und die Tiir wur-
de zugeschlossen. Spéater kamen auch die anderen Jungfrauen und riefen:
Herr, Herr, mach uns auf! Er aber antwortete ihnen: Amin, ich sage euch:
Ich kenne euch nicht. Seid also wachsam! Denn ihr wisst weder den Tag
noch die Stunde.

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner grofsen Barmherzigkeit, wir bit-
ten Dich, erhore uns und erbarme Dich!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Siinden des Dieners Gottes N., und dass ihm verge-
ben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)
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‘O Tepeve
‘Ot EAenuov kat prdavBpwmnog Oeog UTAEXelS, kal ool v Adfav
avarépmopev, 1@ Iatot kat 1@ Yip kat t@ ‘Ayiw ITvedparty, vov kai
Al Kal €1C TOUS AlWVAC TWV ALOVWV.
‘O Xopoc' "Aunv.
‘O Araxovoc: Tov Kvplov denBwpev.
‘O Xopoc' Koote, éAénoov.

Kai 6 ‘lepeic Aéyer v Edxnv tavtny:

Kvote 6 ®eog Npav, 6 mawebwy kat TAALWY LWHEVOS: O EYEQWV ATIO VNG
TITWXOV Kol ATO koTRlag avupav Tévn o 0 TV 0Ppavav matno, Kol
TOV XEUACOUEVWVY ALV, KAl TOV VOOOUVTWYV LATQOG 0 TG doBeveing
NUOV ATovws Baoctalwv, kalt tag vooous MUV Aaupdvov: 6 &v
Aottt éAev 0 DmepPaivwv avoplag kat é€alpwv adkiog: 6 TayLg
elg PonBetv kat Poadle eig 6QyN V' 0 éuduornoag eig TOUG TeAVTOD
Mabntag kat eimav: «AdPete Ilvevpa “Aylov: dv tivwov adnrte Tog
apagtiag, adpleviar avtoic» 0 deXOHEVOS TV AHAQTWAQOV TNV
petavolay, Kol €Eovolav EXwv OLYXWEELV ApAQTIHG TOAAAC Kal
XaAeMAC kail o magéxwv TAaoL toig é€v aobeveia kol pakgovooia
Oldyovotv: O KAl €UE TOV TATIELVOV Kol AUAQTWAOV Kol &AVvAELOV DOVAGV
o0V, TOV €V MOAAAIS AuaQTialg CUUTETAEYUEVOV, Kal taBeoty dOVAV
OLYKUVALVOOVUUEVOV, KaAéoag €ig TOV &YyLov Kal DmeQUéylotov Pabpov
TG LeQwoVNG, Kal eloeABelv el TO EvDOTEQOV TOD KATATIETATHATOC,
elc @ "Ayux tov ‘Ayiwv, 6mov magaxvyat ol dyor "AyyeAot
EmOvpovol, Kal dkovoal TG evayyeAkng ¢wviic Kuplov tov Oeov,
kat BedoacBal avtopel 10 MEOCWTOV TS aylag Aavadogas, Kol
anoAavoat g Oeiag xal legag Aeirtovgyiag 60 katallwoag e
tegovgynoat ta EmovEdvid cov Muotrjox kat TEOOHEQELY 0OL dDWEA TE
kat Buoiag UMEQ TV MUETEQWY AUAQTUATWV KAl TV TOD AaoU
AYVONUATWY, Kal Heolrtedoal UTIEQ TWV AOYIK@V 00V MEOPATwY, va
O g MOAANG kat addtov cov PLAaVOQWTIAG T TAQATITOUATO
avtwv  e€adelne  avtog, UmepdyaBe Baowled, évartwoar TV
TIQOOEVXNV MOV &V TalTn Th oA Te kal ayla NUéQa, kal év mavti
K@ Kal TOTw, kal mMEOoxes T Pwvr TS dEN0ews HOvT Kal ToL
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Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.
D  Lasset zum Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison.

Und der Priester spricht dieses Gebet:

Herr, unser Gott, der Du ziichtigst und wieder heilst, der Du aufrichtest
von der Erde den Armen und aus dem Schmutz emporhebst den Elen-
den; Vater der Waisen, Hafen der vom Sturm Bedrangten und Arzt der
Kranken; der Du unsere Schwichen miihelos tragst und annimmst unse-
re Krankheiten, der Du Dich erbarmst in Sanftmut, Ubertretungen tiber-
gehst und Krankungen beseitigst; der Du rasch zu Hilfe eilst und lang-
sam bist im Zorn; der Du Deine Jiinger angehaucht hast und sprachst
,Empfangt den Heiligen Geist! Wem ihr die Siinden vergebt, dem sind
sie vergeben” (Joh 20,23); der Du annimmst die Reue der Siinder und
Vollmacht hast zu verzeihen die vielen und schweren Stinden; der Du
Genesung verschaffst allen Kranken und Leidenden; der Du auch mich,
Deinen geringen, siindigen und unwiirdigen Diener, obwohl in viele
Stinden und Begierden verstrickt, zum heiligen und hohen Rang des
Priestertums berufen hast und eingehen lieflest in das Innerste hinter
dem Vorhang, in das Allerheiligste, in das einzudringen die heiligen En-
gel begehren, zu horen die Freudenbotschaft Gottes des Herrn und zu
schauen mit eigenen Augen die heilige Darbringung des Opfers und
mich zu erquicken an der gottlichen und heiligen Liturgie; der Du mich
gewiirdigt hast, Deine himmlischen Mysterien priesterlich zu vollziehen
und fiir unsere Siinden und fiir des Volkes Unwissenheit darzubringen
Gaben und Opfer, und Mittler zu sein fiir Deine geistigen Schafe, auf
dass Du nach Deiner grofen und unsagbaren Menschenliebe ihre Uber-
tretungen vergibst. Du Selbst, giitigster Konig, vernimm mein Gebet zu
dieser Stunde und an diesem heiligen Tage und zu jeder Zeit und an je-
dem Ort und hore auf die Stimme meines Flehens und schenke Genesung
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dovAov cov (Tovde) ToL &v aoBevelq PuxNG kal cwpatog 6vTog, TV
laow dwonoat, MaQEXWV APETLV AHAQTIOV AT, Kol OUYXWENOLV
TANUUEANUATOV  ékOoLolwV Te Kal akovoiwv: Begamebwv avTOL
TANYAS AVIATOUG, MAOAV Te VOOOV Kal maoav pHaAakiov. Awgnoat
avte Yuxiknv oo, 6 apaupevog tng mevOepag tov Ilétoov, kai
adnrev avtv O muoetd, Kal 1NyéeOn kal dumkdver oot AUTOG,
Aéomota, kal T@ OOVA@ oOovL (Twde) TAQACXOL laTEelav  Kal
anaAdaynv  maong ¢Bogomowod  AAynddvoct kai pvriodnTL T@v
TAOLO WV OV OIKTIQUOV kKail ToD éAéovg cov. MvrioOnrty, 6t EmpeAdg
éykeltat 1) ddvolx ToL AvOEWTOL £TL T TTOVNEA €K VEOTNTOG AUTOV
Kal o0delc eVEIOKETAL AVAHAQTNTOS €T TNG VNG OU YAQ HOVOG €KTOG
apagtiag vmagxes, 0 EABWV Kal owoag TO avOowmvov Yévog, Kol
éAevBepwoac NMUAc €k TG dovAeilag tob €xOoovr Eav yaQ eig kolowv
EAON G peTa TV dOVAWYV oov, oLdEIC eVEeONTeTaL KaBaEOg Ao GUTOL*
AAAd mav otopa doaryrjoetal, M) €xov Ti amoAoyroaoBai 6Tl wg
04aKog amokaBnUévng, Taoa 1) dKAOCUV MUV EVAOTIOV ToL" dx
TOUTO ARAQTIAG VEOTNTOG TV Un vnodi)g, Kogte.

LU yaQ UmaQxels EATIC TV ATMNATUOHEVWY, KAl AVATALOLS TV
KOTIWOVTWV KAl TePoQTopévwy €v avoulats, kat oot v dd&av
AVATEUTIOLEV, OUV T &vAQXw oo Iatol, kal T mavayiw kot dyabq,
kat Cwomowpy ocov Ilvedparty, vOv kat del kat €lg TOUG AlOvag TV
aldvawv.
‘O Xopoc' "Apnv.
Anozronoz XT.
‘O Awaxovoc Tlpdoxwev.
[poxeipevov. Hyoc o'
‘O "Avayvaotne 'EAénodv pe, 0 Oedg, kata To péya EAedg oov.
Xriy. Kapdiav kaBagav kticov év époti, 6 Oede.
‘O Awaxovoc: Zodlat.
‘O "Avayvaotne Tlpog F'aAdtag 'EmiotoAng IavAov 10 "Avayvwopua.
(Keg. €°22-¢"3)
‘O Awaxovoc ITodoxwpev.
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diesem an Leib und Seele kranken Diener N., indem Du ihm Vergebung
der Stinden und Verzeihung der wissentlichen und unwissentlichen
Ubertretungen gewdhrst und seine Wunden und alle Krankheit und
Schwiche heilst. Schenke ihm Heilung der Seele, der Du die Schwieger-
mutter des Petrus beriihrt hast, so dass das Fieber sie verlief3, und sie auf-
stand und Dir diente. Du Selbst, Gebieter, gewéhre auch Deinem Diener
N. Genesung und Abwendung allen verderbenbringenden Schmerzes
und gedenke Deiner reichen Erbarmungen und Deiner Gnade. Gedenke,
dass das Trachten des Menschen von seiner Jugend an unabléssig auf das
Bose gerichtet ist und niemand auf Erden ohne Siinde erfunden wird.
Denn Du allein bist ohne Siinde, der Du gekommen bist das menschliche
Geschlecht zu erlosen und uns aus der Knechtschaft des Feindes befreit
hast. Denn wenn Du ins Gericht gehst mit Deinen Dienern, so wird kei-
ner rein und ohne Makel erfunden werden. Jeder Mund muss verstum-
men, da er nichts hat, sich zu rechtfertigen, weil alle unsere Gerechtigkeit
vor Dir ist wie ein zerschlissener Lappen. Deshalb gedenke nicht der
Siinde unserer Jugend, Herr!

Denn Du bist die Hoffnung der Hoffnungslosen und die Ruhe der Miih-
seligen und der Stindenbeladenen, und Dir senden wir den Lobpreis em-
por, samt Deinem anfanglosen Vater und Deinem allheiligen und guten
und lebenschaffenden Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu
Ewigkeit.

Ch  Amin.

SECHSTE LESUNG

D  Aufmerksam!

Prokimenon im 6. Ton (Ps 50,3.12)
V' Erbarme Dich meiner, o Gott, nach Deiner grofien Giite.
Vers Schaffe mir, o Gott, ein reines Herz und den rechten Geist
erneuere in meinem Innersten.

D  Weisheit!
V' Lesung aus dem Brief des hl. Apostels Paulus an die Galater
(5,22-6,3)

D  Aufmerksam!
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‘O "Avaryvaotne:

"AdeAdol, 6 kapmog tob Ilvevpatos €otwv ayann, xaod, elonvn,
pakgoBupia, xonototng, ayaBwoivn, mioTs, mEadTNng, &ykKQATELN
KATX TOV TOOVTWwV oVK €0Tt VOpog. Ol d¢ tov XQLoTov TV oaoka
éotavowoay oLV tolg mafnipaot kal taic émBupiag. Et Copev
TIVEVUATL, TIVELHATL Kol oTtolxwpev. Mn  ywoueba  kevddolol,
aAAnAovg meokaAovpevol, aAAnAolg dpBovodvtes. "AdeAdoi, éav kal
mEOANGOTN AvOowTOg €V TIVL TIQATITWHATL, VHES OL TVEVHATIKOL
KATaQTICeTE TOV TOLODTOV &V TMVEVUATL TOAOTNTOS, OKOTIWV TEAVTOV,
pn kat ob meacdns. 'AAANAwv Tt Bdon Paotalete, kal obTwg
avamAnedoate TV vOpov tob XoLoTtov.

‘O ‘Iepeve Elgrpvn oot
"AAANAOVIa. "AAANAOVIx. "AAANAoVIa. 'Hyoc mtA. B
Xtiyx. Makagtog avne 6 popovpevog tov Koglov.
Evarreaion XT.

‘O Awaxovoc: Zodiar 0p0ol dxovowplev ToL aylov EvaryyeAiov.

‘O lepeve  Elprjvn maot.

‘O Xopoc: Kat t¢ mvevpartt oov.

‘O lepeve: "Ex tov kata MatBaiov ayiov EvayyeAiov to
"Avayvwoua. (Ke. 1e"21-28)

‘O Awaxovoc: Tlpdoxwypev.

‘O Xopoc: Ad&a oot, Koote, d0&a oot

‘O Tepeve
T koo Exetve NABev 6 'Inoovg eig ta népn Togov kal Lwwwvos. Kai
1doL yuvn Xavavaia amo v 6plwv ékelvwv é£eABoboa ékpavyaoev
avte Aéyovoar 'EAénoov pe, Kogte, vie Aavid: 1) Ouyatno Hov kak@g
dapoviCetat. ‘O d¢ ovk amekiOn avty Adyov. Kai moooeABdvteg ol
padntal avtov, NEWTwV avTov Aéyovtes 'AmtdAvoov avty, OtL KoAlel
oruoBev Nuov. ‘O ¢ drokeBels eimev: Ok ATMEOTAANV €l p1) €ig T
neoPata T amoAwAdta oikov ToganA. ‘H d¢ éABovoa mpooekvvnoev
avte Aéyovoar Kopte, por|fet pol ‘O 0¢& amokpiBeig eimev: Ovk €otL
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Vorleser

Briider, die Frucht des Geistes aber ist Liebe, Freude, Friede, Langmut,
Freundlichkeit, Giite, Treue, Sanftmut und Selbstbeherrschung; dem al-
lem widerspricht das Gesetz nicht. Alle, die zu Christus Jesus gehoren,
haben das Fleisch und damit ihre Leidenschaften und Begierden gekreu-
zigt. Wenn wir aus dem Geist leben, dann wollen wir dem Geist auch fol-
gen. Wir wollen nicht prahlen, nicht miteinander streiten und einander
nichts nachtragen. Wenn einer sich zu einer Verfehlung hinreifsen lasst,
meine Briider, so sollt ihr, die ihr vom Geist erfiillt seid, ihn im Geist der
Sanftmut wieder auf den rechten Weg bringen. Doch gib acht, dass du
nicht selbst in Versuchung geratst. Einer trage des anderen Last; so wer-
det ihr das Gesetz Christi erfiillen. Wer sich einbildet, etwas zu sein, ob-
wohl er nichts ist, der betriigt sich.

P Den Frieden dir.

Alliluja, alleluja, alleluja im 6. Ton (Ps 111,1)

Vers Selig der Mann, der den Herrn fiirchtet, nach Seinen Geboten trach-
tet aus ganzem Herzen.
SECHSTES EVANGELIUM

D Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch Und auch deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Matthdus (15,21-28)
D  Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

In jener Zeit zog sich Jesus in das Gebiet von Tyrus und Sidon zuriick.
Da kam eine kanaandische Frau aus jener Gegend zu ihm und rief: Hab
Erbarmen mit mir, Herr, du Sohn Davids! Meine Tochter wird von einem
Damon gequalt. Jesus aber gab ihr keine Antwort. Da traten seine Jiinger
zu ihm und baten: Befrei sie (von ihrer Sorge), denn sie schreit hinter uns
her. Er antwortete: Ich bin nur zu den verlorenen Schafen des Hauses Is-
rael gesandt. Doch die Frau kam, fiel vor ihm nieder und sagte: Herr, hilf
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KaAOV Aafetv OV dotov TV TékvwVv Kat Padelv toig kuvaglows. ‘H d&
eimer Nat, Kogte' kat yao tax xvvaoia €o0iet and twv Yixlov tov
TUTITOVTWV ATO TG ToaTtélns Twv Kuplwv avtwv. Tote amowpOeic 6
'Inoovg eimev avty "Q yovay, peyaAn cov 1) niotg! 'evnOntw oot wg
BéAeic. Kal idBn 1 Buydtno avtig ano thc woag €ketvng.

‘O Xopoc AdEa ool, Kogtle, d0Ea oot

‘O Awaxovoc:

'EAénoov muag, 0 Oedg, katx 10 péya €Aedg oov dedpeda cov,
ETdovooV Kol EAEnoov.
‘O Xopoc Kogte, éAénaov ().

"Ett 0edueba, vUmép €Aéovg, Cwng, eignvng, Uyelag, owtnelag,
emuokéPews Kal apéoews TV AUAQTIOV TOL dOVAOL 1oL Beol (Tovde)
Kal UTEQ TOL oLYXWENON VAL AVTE TAV TANUUEALA €KOVOLOV TE Kol
Adrxovotov.
‘O Xopoc' Kogte, éAénaov ().

‘O lepeve
‘Ot eAenuov kat prdavBowmnog Oeog VmaEXels, kal oot v Adfav
avarépmnopev, 1@ Iatot kat 1@ Yip kat t@ ‘Ayiw ITvedparty, vov kai
Al Kal €1C TOUS AlWVAC TWV ALOVWV.
‘O Xopoc' "Apnv.
‘O Ardxovoc' Tod Kvglov denbapev.
‘O Xopoc' Koote, éAénoov.

Kat o Tepevc v Evxnv:
Evxaoiotovpév oot Kogle 6 Oedc Uy, 0 ayabog kai prAavBowmnog,
Kal lteog TV Pux@V Kal TV CWHATWV UV O TAG VOOOUS U@V
ATOVWS Paotdlwv: 00 T HOAWTL TAVTES LXONLEV: O TOLUTV 6 KAADG,
0 &g avalnmow éABwv 100 TAavnBévtoc mEoPatov: O Toic OALyo-
Poxolg dwovg magapvdiav, kat Cwrv TOIC OLVTETQLUHEVOLS O TNV
YNV THS  alpoQQoovons, dwdekaet) ovOAvV IAXCAMEVOS O TNV
Buyatéoa tc Xavavaiog To0 xaAemov datpoviov éAevBepwoag: 6 T
OAVELOV XAQLOAUEVOS TOLG dLOL XReEWPEAETALS, KAl TN AUAQTWAQ THV
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mir! Er erwiderte: Es ist nicht recht, das Brot den Kindern wegzunehmen
und den Hunden vorzuwerfen. Da entgegnete sie: Ja, du hast recht, Herr!
Aber selbst die Hunde bekommen von den Brotresten, die vom Tisch ih-
rer Herren fallen. Darauf antwortete ihr Jesus: Frau, dein Glaube ist grof.
Was du willst, soll geschehen. Und von dieser Stunde an war ihre Toch-
ter geheilt.

V'  Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner groflen Barmherzigkeit, wir bit-
ten Dich, erhore uns und erbarme Dich!
Ch  Kyrie eleison. (3x)
Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Stinden des Dieners Gottes N., und dass ihm verge-
ben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison. (3x)
Priester

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.
Ch  Amin.
D: Lasset zum Herrn uns beten!
V' Kyrie eleison.

Und der Priester spricht dieses Gebet:
Wir danken Dir, Herr, unser Gott, Giitiger und Menschenliebender, Arzt
unserer Seelen und Leiber, der Du unsere Krankheit miihelos tragst und
durch dessen Wundmale wir alle genesen sind! Du guter Hirte, der Du
gekommen bist, das verlorene Schaf wiederzusuchen; der Du den Klein-
miitigen Trost und den Geschlagenen Leben gibst; der Du die Blutfliissi-
ge, die zwdlf Jahre hindurch krank gewesen war, geheilt; der Du die
Tochter der Kanaanderin von dem schlimmen Damon befreit; der Du die
Schuld den beiden Schuldnern erlassen und der Siinderin Vergebung ge-
schenkt; der Du dem Geldhmten mit der Vergebung seiner Siinden Gene-
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adeotv dovg 0 TV (Ao TG TAQAAVTIKG dWENOAUEVOS LV T1) APEoel
TOV AUAQTIOV aDTOD" 0 TOV TEAWVNV TQ AOYW dKAWDOAS, Kol TOV
AnoTtv &v 1) €éoxAT avToL OpoAoYia TEOodEEANEVOS O TAG AAQTIOG
TOU KOOHOU AQAMEVOGS, Kal TQ) LTavQ@ TEOCNA®oag: 0o dedueba, katl
o¢ lketevouev v TN dyabdtnti oov, avtdg, dveg, &dec, oLYXWENOOV, O
Beds, Tac Avoplag kal Tag apagtiag tov dovAov cov (Tovde), T
TANUHEA LT DTOD, T EKOVOLA KAl TA AKOVOLA, TA €V YVWOEL KAl &V
ayvola, T év maQafaoel kol év maQAKoT), Ta €V VUKTL Kal v Npéoar 1
vno katagav ‘legéwg 1) mMatQog 1) pNTEOC €yévetor 1) opOaAuov
elotlooev 1) dodponowy €£e0nAvvey 1) adn) katepadakiodn 1) yevoet
KATEMOQVEVUEV T] €V OLAdTOTE KLVI|OEL 0AQKOG KAl MVEVLUATOS TOD 00D
AmnAAoTELOON BeAnjpatoc katl g oTg ayldtnToc: €l TL jUAQTEV AVTOS
Te Kal Nuels, wg ayaboc kat apvnoikakos Oeog kat PAavOowmog,
oLYXWENOOV, U1 EOV avTOV Kal MUAG &€lg TOV QeQUTIWHEVOV [lov
Katameoelv, Unde eig tag oAeBpiovg 0dovg amoteéxewy. Nal, Aéomota
Kvote, émakovodv Hov TOD AUAQTWAOD €V 1M wea tavty UTEQ ToD
d0VAOL o0V (TovOE)” TAQWE, WG &pvNoikakog Oede, TA TAQATITWHATO
avTol Amaviar ANAAAaEov avTov TN alwviov KOAATEWS TO oTOUA
avToL TG ONG ailvéoews TANEWoOV: T XelAn avtob dvolfov mEoOg
dofoAoylav TOL OVOHATOS COV' TAG XEQAS AUTOD EKTELVOV TIQOG
goyaoiav TV €VIOAQ@V gov* Tovg MOdAG AVTOD TQOG TOV OQOLLOV TOD
EvayyeAlov oov katevBuvov, mavta avtob ta HéAn kat v dikvolov
M o1 KAtaoPaALOHEVOS XAQLTL.

LV yap el 0 Oeoc Nuwv, 0 dx TOV dyiwv ocov ATMOOTOAWV
évteldapevog MUy, Aéywv: «Ooca av dnonte €mi the yng, &otat
dedepéva év TOlg ovpavols kKal 6o av Avonte émi T Yhg, €otat
AeAvpéva €v Toig ovEAVOIC» Kal TAAY: «"Av tivwv ddnte Tog
apagtiag, adpieviar avTolc: &v TVWV KQATATE, Kekpatnvtaw. Kat wg
érmrovoag 'Elexiov év 1 BAlpeL g Puxng avtov év 1) wea Tov
Bavatov avToD, Kal o0 maeldeg NV dénowv avtol, oUTw KAOD TOD
TATIELVOD Kol APAQTWAOD kal dva&iov dovAov oov émakovoov €V Ti)
Woa TAUTY) DEOLLEVOL OOU.

LU yao ei, Koote 'Inoov Xowoté, 6 £Bdopnkovtakic Emta adLévat toig
meQuUTimTovoy  &v ApaQtiag  keAgvoag, T o1 dyaBotnTt Katl
PLAavOw IR, Kol LETAVOWV ETTL TATS KAKIALS UV, kal XalQwv €Tt T

Seite 76




sung verliehen; der Du den Zollner durch ein Wort gerechtfertigt und
den Schéicher in seinem letzten Bekenntnis angenommen; der Du die
Siinden der Welt hinweggenommen und ans Kreuz geschlagen hast; Dich
bitten wir und zu Dir flehen wir: Vergib, erlass, verzeih Du Selbst, o Gott,
nach Deiner Giite die Vergehen und die Siinden Deines Dieners N., die
wissentlichen und unwissentlichen, bewussten und unbewussten Verfeh-
lungen, die durch Ubertretung oder durch Unterlassung, bei Nacht oder
bei Tage begangen wurden. Wenn einer unter den Bann eines Priesters
oder des Vaters oder der Mutter geraten ist; wenn er durch das Auge
stindigte oder den Geruchsinn verwohnte oder durch sinnliches Gefiihl
den Begierden fronte oder durch Geruch oder Berithrung schwach wurde
oder durch den Geschmack den Gotzen diente oder sich durch irgendei-
ne Regung des Fleisches oder Geistes von Deinem Willen und Deiner
Heiligkeit entfernte, wenn er selbst oder auch wir siindigten, Du giitiger
und der Versohnung zugeneigter und menschenliebender Gott, verzeihe
es. Lass ihn und uns nicht einem unreinen Leben verfallen, noch Wege
des Verderbens gehen. Ja, Herr und Gebieter, erhdre mich, den Siinder,
in dieser Stunde fiir diesen Deinen Diener N. und siehe ihm als der Ver-
sohnung zugeneigter Gott alle seine Ubertretungen nach. Befreie ihn von
der ewigen Qual; fiille seinen Mund mit Deinem Lobe; 6ffne seine Lip-
pen zum Lobpreis Deines Namens; lenke seine Hande zur Ausfithrung
Deiner Gebote; richte aus seine Fiifle auf den Weg Deines Evangeliums,
stdrke alle seine Glieder und all sein Sinnen durch Deine Gnade.

Denn Du bist unser Gott, der Du durch Deine heiligen Apostel uns ver-
heifden hast: ,, Alles, was ihr auf Erden binden werdet, das wird auch im
Himmel gebunden sein, und alles, was ihr auf Erden 16sen werdet, das
wird auch im Himmel gelost sein” (Mt 18,18); und wieder: ,, Wem ihr die
Siinden vergebt, dem sind sie vergeben; wem ihr die Vergebung verwei-
gert, dem ist sie verweigert" (Joh 20,23). Und wie Du den Ezechias in der
Triibsal seiner Seele in seiner Todesstunde erhort und sein Gebet nicht
verschmaht hast, so erhére auch mich, Deinen geringen und siindigen
und unwiirdigen Knecht in dieser Stunde.

Du bist es, Herr Jesus Christus, der Du in Deiner Giite und Menschenlie-
be befohlen hast, siebzigmal siebenmal zu vergeben denen, die in Siinden
fallen, und die es reuet ob ihrer Siinden, und der Sich freust ob der Be-
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ETUOTEOPT) TWV TEMAAVILEVWV: OTL WG 1] HEYAAWOUVT] 00V, 0UTw Kal
0 €Ae0g oov* KAl ool TV dOEAV AVATIEUTIOHEV OLUV TQ AVAQXW OOL
IMartol, kal o mavayiw kat dyab@ kai Cwomoww oov [Tvedpartt, vov kat
Al Kal €1g ToUS AlWVACS TWV ALWOVWV.
‘O Xopoc' "Aunv.
Anostonoz Z'.
‘O Araxovoc TTpdoxwpev.
Ipoxeiuevov. Hyoc o'

‘O "Avayvaotne Koo, pr t@ Oupe oov éAEYENG He.
Xriy. 'EAénoov pe, Koote, 6tL doBevrig el
‘O Awaxovoc: Zodlat.
‘O Avayvaotne Tlpog Oecoatovikeic A’ "EmiotoAng I[lavAov to

‘Avayvwoua. (Kep. ¢ 14-23)
‘O Awaxovoc: ITodoxwpev.

‘O "Avayvaotne:

"AdeAdol, magaxaAobpev  Vpac  vouvBetelte  TOUG  ATAKTOULG,
nagapvBeioBe  tovg  OAryoUxovg, avtéxeobe twv  aoBevav,
pHakgoBupeite mEog mavtac. ‘Opate U TG KAKOV AVTL KAKOD Tt
Amodw, dAAX TdvToTe TO dyaBov duwkete katl eig dAAAjAoLS kal elg
navtag. Ilavtote xaigete, AdaAelmtwg moooevxeoBe, &v mavti
evxaQLoTelTe” TOUTO Yoo BéAnua Oeov év Xowotep Inoov eig duac. To
[Tveopa prp ofévvute, Tloodnrelag pr €€ovOeveite. Ilavra d&
ookipualete, TO KAAOV KATEXETE ATMO TAVTOG €OOVE  TOVIEOD
améxeoBe. AUTog d¢ 6 Oeog TG €lPNVNG dyldoal DUAS OAOTEAELS, Kal
OAGKANEOV VOV TO TTVEDHA Kal 1] PuxT] Kal TO OOUA APEUTTWS €V Th
ntapovoiq tov Kvplov juav 'Inoov Xototov tnendein.

‘O Iepeve Elgrpvn oot
"AAANAoVia. 'AAANAoVIa. "AAANAoVIa. Hyoc .

Xtix. 'Emaxovoatl oov Kvglog év fjpuéoa OARpews.
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kehrung der Verirrten; denn so grof$ wie Deine Grofle ist auch Dein Er-
barmen; und Dir senden wir den Lobpreis empor, samt Deinem anfang-
losen Vater und Deinem allheiligen und giitigen und lebenschaffenden
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch  Amin.

SIEBENTE LESUNG
D  Aufmerksam!

Vorleser: Prokimenon im 8. Ton (Ps 6,2 und 3)

V' Herr, strafe mich nicht in Deinem Zorne und ziichtige mich nicht
in Deinem Grimme.

Vers Erbarme Dich meiner, o Herr, denn ich bin schwach.

D Weisheit!

V' Lesung aus dem Brief des hl. Apostels Paulus an die
Thessaloniker (5,14-23)

D  Aufmerksam!

Vorleser

Briider, wir ermahnen euch: Weist die zurecht, die ein unordentliches Le-
ben fiihren, ermutigt die Angstlichen, nehmt euch der Schwachen an,
seid geduldig mit allen! Seht zu, dass keiner dem andern Boses mit Bo-
sem vergilt, sondern bemiiht euch immer, einander und allen Gutes zu
tun. Freut euch zu jeder Zeit! Betet ohne Unterlass! Dankt fiir alles; denn
das will Gott von euch, die ihr Christus Jesus gehort. Loscht den Geist
nicht aus! Verachtet prophetisches Reden nicht! Priift alles, und behaltet
das Gute! Meidet das Bose in jeder Gestalt! Der Gott des Friedens heilige
euch ganz und gar und bewahre euren Geist, eure Seele und euren Leib
unversehrt, damit ihr ohne Tadel seid, wenn Jesus Christus, unser Herr,
kommt.

P Den Frieden dir.
Alliluja, alleluja, alleluja im 2. Ton (Ps 19,2)

Vers Der Herr erhore dich am Tage der Not, der Name des Gottes Jakobs
beschiitze dich.
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Evarreaion Z'.
‘O Awaxovoc Zodiar 0pBol axovowev tov aylov EvaryyeAlov.
‘O lepeve  Elprpvn maot.
‘O Xopoc: Kat t mvedparti oov.
‘O lepeve: "Ex tov kata MatBaiov ayiov EvayyeAiov to
"Avayvwopa. (Keg. 6°9-13)
‘O Awaxovoc: Tlpdoxwpev.
‘O Xopoc: Ab&a oot, Kvpte, d0&a oot
‘O Tepeve
T koo Exeivw, magdywv 6 'Inoovg eidev dvBowmov kabnuevov i
0 teAwviov, MatBaiov Aeyopevov, kai Aéyel avtq: 'AkoAovBel pot
Kat avaotag ikoAovOnoev avtg Kal éyéveto adtod Avakelplévou €v
T oiklg, xal ©oL moAAol TEAWval kal ApaQTwAol EABOVTEC
ovvavékewto 1@ 'Inood kat tolg padntaic avtov. Kai dovtec ot
Dagloaiot eimov Tolg paOnTals avToL AlATL HETA TWV TEAWVOV Kol
apaQTWA®V €00iel 6 daokarog Luwv; ‘O d¢ 'Inoodg akovoag eimev
avtoict OV xeelav éxovoty ot loxvovtes latEoy, &AL’ ol kakwg éxovrtec:
ITogevOévteg d¢ pabete Tl oty «€Aeov BéAw Kal ov Buvoiav». OV yaQ
NABov kaAéoat ducalovg, AAAX AHAQTWAOVG Eig HeTAVOLAV.

‘O Xopoc' AdEa oot, Kigte, d06Ea oot

‘O Awaxovoc:

'EAénoov nuag, 6 Bedc, katx 10 péya €Aedc oov, deoueba oov,
ETIAKOVOOV Kal EAENOOV.
‘O Xopoc Koote éAénoov (7).

"Ett deopeba vmep éAéovg, Cowmg, elonvng, Uyelag, owtnolag,
eruokéPews Kal APpéoews TV APAQTIWV TOL dOVAOL ToL BOeov (Tovde)
Kat UTEQ ToL ovyxwENOfvVaL AT AV TANUUEATUA €KOVOLOV TE Kal
dxovolov.

‘O Xopoc Koote éAénoov ().
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SIEBENTES EVANGELIUM
Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
Den Frieden allen!
Und auch deinem Geiste!
Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Matthaus (9,9-13)
Aufmerksam!
Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

S=Q=0

Priester

In jener Zeit, als Jesus weiterging, sah er einen Mann namens Matthaus
am Zoll sitzen und sagte zu ihm: Folge mir nach! Da stand Matthaus auf
und folgte ihm. Und als Jesus in seinem Haus beim Essen war, kamen
viele Zollner und Siinder und aflen zusammen mit ihm und seinen Jiin-
gern. Als die Pharisder das sahen, sagten sie zu seinen Jiingern: Wie kann
euer Meister zusammen mit Zollnern und Siindern essen? Er horte es
und sagte: Nicht die Gesunden brauchen den Arzt, sondern die Kranken.
Darum lernt, was es heifit: Barmherzigkeit will ich, nicht Opfer. Denn ich
bin gekommen, um die Stinder zu rufen, nicht die Gerechten.

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner groflen Barmherzigkeit, wir bit-
ten Dich, erhore uns und erbarme Dich!
Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Stinden des Dieners Gottes N., und dass ihm verge-
ben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)
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‘O Tepeve:
Ot éAefpov kal PAdvBowTog Oeog UTAEXELS, kal ool v doLav
avaréumopev, @ Iatol kat 1@ Yip kat t@ “‘Ayiw ITvedparty, vov kai
Al Kal €1C TOUC AlWVAC TV ALWOVWV.
‘O Xopoc' "Aunv.
‘O Awaxovoc Tov Kuptov denBwpev.
‘O Xopoc' Kogie éAénoov.

Kat 0 lepeve v Evxny:

Aéomota Kogte, 6 Oeog 1uav, iaté Puxwv Kal cwpatwy, 0 T Xeovia
maOn Bepamevwy, O LWUEVOS TTAOAV VOOOV Kal maoav paAakiav év tq
Aaqr 0 OéAwv mavtag avOowmovg cwbnvatr kai &g EMyvwowv
aAnOelog €ABeLv: O pun) BovAduevog ToV BAvatov ToL ApAQTWAOD, WG TO
eruoteéat kat LNy avtov: ob yoa Kogte, v 1) IaAawx AixOrikn €0ov
HeTAvolav Tolg apagtwAols, Aavid kat Nivevitalg, kal toig moiv kat
TOIG HETX TOUTOUG AAAd kal €v T Emdnuia TG €vodokov oov
olkovopiag, ovk ékaAeoag dikaiovg, AAA AHAQTWAOUG €lg peTAvVOLAY,
WG TOV TEAWVNV, WG TNV TOQVTV, WS TOV ANotv, ws BAAohnUoV kal
duwoktnv tov péyav ITavAov dux petavoiag mooodeEapevos: ITétoov
OV kKogupaiov kal 'ATO0TOAOV OOV, AQVNOAHEVOV O¢ TElTOV, dx
petavolag mEooedéEw Kal mEooeAdPBov kat émmyyellw avtw, Aéywv:
«XU el Tlétgog, wal émi TavTn T TETEQ OLKOJOUNOW HOL TNV
"ExkAnolav, kat moAat @dov oV katioxoovoy avTiS Kal dwow oot
g kKAElS NS Baoeiag t@v ovgavwv». AloTeQ kat MHels, ayadé kal
davOowme, kata TaG APevdels oov EmayyeAiag Oagovvrec,
deopeba cov kol lketeVopev €v T wea tavtn). 'Emakovoov Thig
denoewg MUV, Kal edodelal avTnv we Buuiapa TEOOPEQOLLEVOV T0L,
kat értlokedat 1oV D0VAGV oov (Tovde) Kol el TL EMANUUEANOEY €V AdY W
N €0y M kata davolav 1] €v VukTi 1] €v péga 1 Vo kataoav Tegéwg
éyéveto 1) @ Wlw avabépatt Oméneoev 1) OoKw ToaQemiKQAvVE Kal
WOKWUOTNOE, TAQAKAAODUEV Oe kal deopeda oov aveg, adeg,
oLVYXWENoOV avTy, 6 Oedc, MAQABAETIWV TAS AVORIAS avTOL Kal Tag
ApaQTaG Kal T &V yVvaoeL kKal ayvoia yevopeva mag’ avtov. Kai el Tt
TV EVIOAQV 00U TaQERT) 1) EMANUEANOEY, WS 0AQKA POQWV KAl TOV
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Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.
D  Lasset zum Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison.

Und der Priester spricht dieses Gebet:

Gebieter, Herr unser Gott, Arzt der Seelen und Leiber, der Du behebst
die zeitlichen Leiden und heilest alle Krankheit und jedes Gebrechen im
Volke; der Du willst, dass alle Menschen gerettet werden und zur Er-
kenntnis der Wahrheit gelangen, Du willst nicht den Tod des Siinders,
sondern dass er umkehre und lebe. Denn Du, o Herr, hast im Alten Bun-
de die Bufie gewahrt den Siindern, dem David und den Niniviten und
denen, die vor und nach ihnen waren; ja selbst in der Zeit als Du im Flei-
sche unter uns weiltest hast Du nicht die Gerechten, sondern die Stinder
zur Bufle gerufen, wie den Zollner, die Buhlerin und den Schéicher. Du
hast den Léasterer und Verfolger, den groflen Paulus, ob seiner BufSe an-
genommen. Du hast den Petrus, den Ersten der Apostel, der Dich drei-
mal verleugnete, ob seiner BufSe angenommen und ihm verheifien: , Du
bist Petrus, und auf diesen Felsen werde ich meine Kirche bauen, und die
Maichte der Unterwelt werden sie nicht {iberwaltigen. Ich werde dir die
Schliissel des Himmelreiches geben!" (Mt 16,18). Darum bitten auch wir
Dich in der Zuversicht auf Deine untriiglichen Verheiffungen, Giitiger
und Menschenliebender, und flehen zu Dir in dieser Stunde: Erhore un-
ser Gebet und nimm es an wie Dir dargebrachten Weihrauch, und suche
auf Deinen Diener N.! Und wenn er gesiindigt hat in Worten oder in
Werken oder in Gedanken, bei Nacht oder bei Tage, oder wenn er unter
den Bann eines Priesters gekommen oder der eigenen Verfluchung ver-
fallen ist oder durch einen Eid sich gebunden hat und meineidig gewor-
den ist, so flehen wir zu Dir und bitten Dich: Verzeih, erlass, vergib ihm
und sieh nach alle seine Vergehen und alle Siinden, die er wissentlich
oder unwissentlich begangen hat. Worin immer er Deine Gebote {iibertre-
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KOOHOV oikwv 1) €€ évegyeiag tob dxPforov, avtdc, wg ayabog kail
dLAavBowmog Bedc, ovyxwenoov: dtL ovk éotv dvBowTog, 0g (rjoetat
Kat oUY AUAQTHOEL

LU ya Hovog DMAQXES AVAAQTNTOS 1] dKALOOUVI] 00V, dKaloovVN
el 1oV alwva, kat 6 Adyoc cov aAnfBewx. OO vdo EémAaocag TOV
avOowmov elg anwAery, AAA’ glg MEQLMOINOLV TWV EVTIOA@V 0OV Kai
Cwng apBagTov KANEovouiov: Kol ool TNV dOEav AVATIEUTIOLEY, TV
T avagxw oov Iatel, kai 1@ mavayiw, kat dyabq, kai Cwomowpy oov
IMvebpaty, vOV katl aet Kal €ig TOUG alOvVAg TV aldVwy.

‘O Xopoc' "Aunv.

Eita cioépyetar péoov twv lepéwv 6 mowwv to EvxéAatov: xat Aapwv o
npoioTtauevoc twv lepéwv to dyiov Evayyédov, tifnow éni Ty
kepaAny avtov kal TiOéacwy &1 avto Tac xetpac oi lepeict ‘O &
npoioTauevoc Aéyer Ty Evxnv tavtny peyatopwvwe, twv Aoimav
vrioYaAAovtwv to Kogle, EAénoov.

Tov Kvplov denBapev.

Baowed ayte, ebomAayxve, Kol oAvéAee, Kogle 'ITnood Xoioté, Yie kol
Ad6ye to0 Oeov 1oL Lwvtog, 0 U 0€AwV TOV BAVATOV TOU AHAQTWAOD,
w¢ 10 émiotoéPatl kat (v avTdv: oL TIONUL EUNV XEIQA AHAQTWAOV €Tl
TV KEPAAT)V TOD TEOCEABOVTOS OOL €V AUAQTIALS KAl ALTOVHEVOL
maQat 0oL d’ UV ADPECY AUAQTIOV: AAAX OT)V XEIQA KQATALAY KAl
duvvatrv, TV &v 1@ dyiw Evayyediow tovtw, 6 ol ovAAettovgyol pov
KATEXOLOLWV €L TNV KePAATV TOD doVAOL cov (Tovde), €KTevov: Kol
déopat oLV aTOIG KAl IKETEVW TV OCVUTABEOTATNV Kol &VNOlkakov
oov pAavBpwmiav:

0 ®edg, O ZwTno MUV, 6 dwx ToL TRodriTov cov NabBav petavorjoavtt
T Aawid émi toig log apagtipaoty ddeov dwENOAUEVOS, Kal TOD
Mavacof] v Emi petavola TEOOELXNV deEAUEVOS, AVTOS KAl TOV
DOVAGV o0V (ToVvde) petavooLvTa &l Tolg Olog avToL MANUUEAHAOL,
neoodefat ) ovvrBel cov PLAavOQWTILR, TIIOEWV AVTOD TAVTA TX
TAQATITOHATA. LU YaQ €l 0 Oedg UV, O kal EPOOUNKOVTAKIS ETITX
adLévat kKeAevoag Tolg MEQLTITITOVOLY €V AUAQTIXIC’
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ten und gesiindigt hat, als einer, der im Fleische wandelt und in der Welt
lebt oder von der Einwirkung des Teufels verfithrt ward, vergib es ihm,
Du giitiger und menschenliebender Gott, denn es gibt keinen Menschen,
der lebt und nicht siindigt.

Nur Du allein bist ohne Siinde, Deine Gerechtigkeit ist ewige Gerechtig-
keit, und Dein Wort ist Wahrheit. Du hast den Menschen erschaffen,
nicht damit er umkomme, sondern Deine Gebote beachte und unver-
géangliches Leben erbe. Und Dir senden wir den Lobpreis empor, samt
Deinem anfanglosen Vater und Seinem lebenschaffenden Geist, jetzt und
immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.

Hierauf kommt der, der die Olung empfangen hat in die Mitte der Priester. Der
Vorsteher der Priester nimmt das heilige Evangelium und legt es auf seinen
Kopf, dann legen die Priester thre Hinde darauf. Dann betet der Vorsteher laut
das folgende Gebet, die iibrigen singen leise das Kyrie eleison.

Lasset zum Herrn uns beten.

Heiliger Konig, Barmherziger und Gnadenvoller, Herr Jesus Christus, Du
Sohn und Wort des lebendigen Gottes, der Du nicht willst den Tod des
Stinders, sondern dass er umkehre und lebe; nicht ich lege meine siindige
Hand auf das Haupt dessen, der in Siinden zu Dir kommt und durch uns
von Dir Vergebung der Siinden erbittet, sondern es ist Deine maéchtige
und kraftvolle Hand in diesem heiligen Evangelium, das meine Mithelfer
auf das Haupt dieses Deines Dieners N. halten, die auf dem Kranken nun
liegt. Und ich bete mit ihnen und flehe zu Deiner mitleidigen und des
Bosen nicht gedenkenden Menschenliebe:

Gott, unser Erloser, der Du durch Deinen Propheten Nathan dem bii-
fienden David die Vergebung der Stinden geschenkt und das Bufigebet
des Manasse angenommen hast, Du Selbst nimm auch Deinen Diener
N., der seine Siinden bereut mit Deiner gewohnten Menschenliebe an
und sieh nach alle seine Ubertretungen. Denn Du bist es, unser Gott,
der befohlen hat, siebzigmal siebenmal zu vergeben denen, die in Siin-
den fallen.
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OTL g 1) peyaAwovvn oov, obTtw kal t0 éAedg oov. Kal ool moémetl maoa
00&a, Tn, kKal mMEOOKUVNOLS, OLV T avaexw oov Ilatol kat T
ntavoaryie oov ITvedpartt, vOv kal el kat €lg TOUG ALWVAS TOV AlOVV.

‘O Xopoc' "Apnv.

Kai aomaletar to dyiov Evayyédiov 0 momoac 10 EvxéAatov: 0 6¢
Tepevc pvnuovever avtov. Eita paAdetar 1o napov ToopeAov.

Hyoc 0.

IInynv lapdtwv €xovteg, &yol 'AvAQyvEoL TG LAOELS TIOQEXETE TIAOL
Tolg DEOMEVOLS, WG HEYIOTWV dwEEWV AEwOEVTES, TAQAX TN AEVAOU
TnynNg tov Xwtnooc Xototov. Pnot yap meoc vuag 6 Kvplog, wg
opolnAovg twv "AmootéAwv: 1dol dédwka LUV v €€ovalav, kata
TIVEVHATWV AKAOAQTtwV, ote avta EkPaAAery, kal Oegamevey maoav
vOoov Kal maoav poAakiav. A0 TOIG TEOOTAYHAOTLY aUTOD KAAGG
TIOALTEVOAHEVOL, dwEeav EAAPeTE, dwEEAV TIAQEXETE, LATOEVOVTES T
&0 TOV PLXDOV KAl TWV CWUATWV TJHQV.

Ao&a Tatot kat Yie kat “Ayip ITvevpatt. Kat vov katl det kat €ic tovg
alovag TV alwvwv. 'Aunv.

®cotoxiov. Hyoc 0 avtoc.

Neboov nagakAnoeot, owv ketwv, [avapwile, mavovoa detvov UV
émavaotdoels, maong BAlPewe NUAS anaAddtovoar g& Yo HOVNV
aodadn, xal PePaiav dykvoav Exopev, kal TNV ONV TEOOTACIOV
kektiueOar ur aloyvvOwpev, Aéomova, & TEOOKAAOVHEVOL. LeDOOV
elg keolav tv ool TOTWE Powviwv: Xaige Aéomowva, 1) MAVTWV
BonBela, xad kat OKETT), Kal owTnoia TV PuxwV NUAV.

‘O Awaxovoc:
Ao&a Tatot kat Yie kat “Ayip ITvevpatt. Kat vov katl det kat €ic tovg
alovag TV alwvwv. 'Aunv.

Kvote, éAénoov (7). Tlatep dyte, eDAGYNOOV.

Kai rotet "AntoAvoy 0 mpwTtoc Tepeve:
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Denn wie Deine GrofSe ist, so ist auch Dein Erbarmen. Und Dir gebiihrt
alle Herrlichkeit und Ehre und Anbetung, samt Deinem anfanglosen Va-
ter und Deinem allheiligen und guten und lebenschaffenden Geist, jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch  Amin.

Der die Olung empfangen hat kiisst das Evangelium. Der Priester gedenkt sei-
ner. Dann wird folgendes Idiomelon gesungen:

4. Ton

Die ihr die Quelle der Heilungen habt, heilige Uneigenniitzige, ihr bietet
Genesung dar allen, die darum bitten, da ihr dieser grofsen Gabe gewtir-
digt wurdet von der ewig fliefenden Quelle, unserem Erloser. Denn es
spricht zu euch der Herr als den Nacheiferern der Apostel: ,Siehe, Ich
habe euch Macht gegeben iiber die unreinen Geister, auf dass ihr sie aus-
treibt und heilt alle Krankheiten und alle Gebrechen.” Die ihr nach Sei-
nen Geboten recht gelebt habt, umsonst habt ihr empfangen, umsonst
sollt ihr geben, da ihr heilt die Leiden unserer Seelen und Leiber.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Theotokion im gleichen Ton

Neige dich den Bitten deiner Diener, Allreine, die du besanftigst unsere

schreckliche Unruhe und von uns abwendest alle Triibsal! Denn dich al-

lein haben wir als sicheren und festen Anker, und deinen Schutz besitzen

wir. Lass uns nicht zuschanden werden, Gebieterin, die wir dich anrufen.

Eile auf unser Flehen, die wir voll Glauben dir zurufen. Sei gegriifst, Ge-

bieterin, du Hilfe aller, Freude und Schutz und Erlésung unserer Seelen!
Diakon

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Kyrie eleison (dreimal). Vater, gib den Segen.

Nun die Entlassung durch den ersten Priester:
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Ad&a 0oL 6 Oedg, 1) EATIIC WV, DOEa ToL.
Xootog 6 AANOLVOS Oedg UV, TAlS TEEOPEelals TG TTAVAXOAVTOL Kol
TOVOUOHOL ayiag avtov Mntdc: duvapel tov Tipiov kat Cworolov
Ztavgod twv aylwv kat daiwv Oeomatopwv Twakeip kat "Avvrg,
tov dryiov TakPBov tov "AdeApobéov kal mdvtwv twv Ayiwv, édenoat
Kal cwoatl uac ws ayadog kat prtAavOowmoc.
AU evxov tov aylwv Iatéowv Nuov, Kogte 'Inocov Xowoté, 6 Oeog
NUAV, EAéNOOV Kal OO0V HAC. "AUTV.

‘O nowmoac 6¢ t0 EdxéAatov, fadwv uetavoiay AéyeL.

EvAovyetrte, [Matégeg dyor ovyxwonoaté Lot ¢ AHAQTWAQ (ék V).

Kai Aapav nap’ adtov evAoyiav kal ovyxwpno drépyetat
evxapotwv 1@ Ocw.
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Ehre sei dir, o Gott, unsere Hoffnung, Ehre sei Dir.

Christus, unser wahrer Gott, auf die Fiirbitten Seiner ganz unbefleckten
und allreinen Mutter, durch die Kraft des kostbaren und lebenschaffen-
den Kreuzes, der heiligen und gerechten Gottesahnen Joachim und Anna,
auf die Fiirbitten des heiligen Apostels Jakobus, des Gottesbruders, und
aller Heiligen, erbarme Sich unser und rette uns, denn Er ist giitig und
menschenliebend.

Auf die Gebete unserer heiligen Viter, Herr Jesus Christus, unser Gott,
erbarme Dich unser und rette uns. Amin.

Der die Olung empfangen hat macht eine Metanie und spricht:

Segnet, heilige Viter, und vergebt mir, dem Siinder (3x).

Er empfingt von ihnen Segen und Verzeihung und geht, Gott dankend, weg.
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To Zopporov tng Iiotewg

IMotevw eig Eva Bedv, Iatépa mavtokpAToa,
TOTIV 0VEAVOD KAl VNS, OQATOV T€ TAVTWV Kol A0QATWV.

Kat ei¢ éva Kbglov 'Incovv Xototov, tov Yiov tod Oeob tov
povoyevn,

oV €k To0 Ilateog yevvnBévta meo maviwy Tov alovwv.

Dag Ex Pwtodg, Oedov AANOLVOV €k Beob aAnOvoy, YevvnBévta, ov
nomOévta,

opoovatov 1@ Iatot, dL” 00 & mdvta €yéveto.

Tov dt' fjuag Tovg avOemoUg Kal dLx TNV NHETEQAY CwTnEloY
KaTeABOVTIA €K TV 0VEAVOV Kat oagkwBévta ék TTvevpatog
‘Avyiov

kat Magiag g ITapBévou kat évavBownoavta.

Zravowdévta te Ve Nuv €t Iovtiov ITiAdTov kat mabBovta
Kol tapévta.

Kat dvaotdvta t) toltn Nuéoq kata tac I'oadag.

Kat aveABovta eic tovg ovpavoug kat kaBeldpevov ék de€ v ToD
IMTatpoc.

Kat maAwv ggxduevov peta d00ENGS kpivat Lwvtag katl vexQovg,

00 ¢ PaociAelag ovk Eotat TEAOG.

Kat eig 1o ITvevpa 10 “Aylov, t0 k0QLov, 10 LwoTolov,

10 €k 1oL Ilatog ékmogevdpevoy,

0 oLV ITatot kal Yie ovpngookuvovpevov kal ovvdoEaldpevoy,
0 AaAnoav dix twv Ipopntwv.

Eic piav, ayiav, kaOoAwnyv kat amootoAwnv "ExkAnoiav
‘OpoAoyw &v Pamtiopa eig APeoty APAQTIOV.

IMooodokw avaotaowy vekpwv. Kai Cwrv tod péAAovtog alwvoe.
"Aunv.
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Glaubensbekenntnis der Orthodoxen Kirche

Ich glaube an den einen Gott, den allméchtigen Vater,
Schopfer des Himmels und der Erde,
aller sichtbaren und unsichtbaren Dinge.

Und an den einen Herrn Jesus Christus,

Gottes einziggeborenen Sohn,

der aus dem Vater geboren vor aller Zeit.

Licht vom Licht, wahrer Gott vom wahren Gott,

gezeugt, nicht geschaffen, eines Wesens mit dem Vater,

durch Ihn ist alles geschaffen.

Fiir uns Menschen und um unseres Heiles willen

ist Er vom Himmel herabgestiegen.

Er hat Fleisch angenommen vom Heiligen Geist

aus Maria der Jungfrau und ist Mensch geworden.
Gekreuzigt wurde Er sogar fiir uns;

unter Pontius Pilatus hat Er gelitten und ist begraben worden;
und ist auferstanden am dritten Tage, gemafs der Schrift.

Er ist aufgefahren in den Himmel und sitzt zur Rechten des Vaters.
Er wird wiederkommen in Herrlichkeit,

Gericht zu halten tiber Lebende und Tote;

und Seines Reiches wird kein Ende sein.

Und an den Heiligen Geist, den Herrn und Lebenspender,
der vom Vater ausgeht,

Er wird mit dem Vater und dem Sohne

zugleich angebetet und verherrlicht;

Er hat gesprochen durch die Propheten.

Und an die eine, heilige, katholische und apostolische Kirche.
Ich bekenne die eine Taufe zur Vergebung der Siinden.

Ich erwarte die Auferstehung der Toten
und das Leben der zukiinftigen Welt.

Amin
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